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[a moda anaiomica y el cine cienfifico

“QUE me dice el amigo?
B —Hoy vengo de buen humor,

—:Usted de buen humor? ¢Coémo pue-
de compaginarse eso con su pesimismo?

—Es que las cosas que se les ocurren a
los cineistas son para desiernillarse.

—¢De qué se ftrata?

—Va usted a saberlo en seguida, Un
compafiero nuestro, es decir, un colabo-
rador de la revista donde usted y yo sali-
mos a relucir todas las semanas, ha es-
crito un articulo que tuve ocasién de leer
anfes de que lo entregara. Del articulo no
tengo nada que decir, pero la noticia que
ha servido de base para desarrollar el te-
ma tiene mas miga que un pan de cuairo
quilos. No sé de donde la ha sacado ese
demonio de hombre, pero puedo respon-
derle de su aufenticidad. Es un mucha-
cho serio que detesta los bulos.

—d4Pero qué noticia es ésa?

—Se refiere a la moda femenina para
nuesiro afio de gracia de 1935.

—iBah! Las modas tienen ya sus pe-
riodicos especiales.

—No se trata de la moda en el vestir
sino de ofra moda mucho maéas profunda
que afecta a la anatomia de las estrellas:
4 los huesos, a la piel, a los tejidos. Los
emperadores de Hollywood exigen este
aino a las arlistas de cine que sean mas
delgadas y maés altas que el afio pasado,
porque asi lo imponen las nuevas corrien-
tes ‘de la moda. ¢Quiere usted cosa mas
absurda? En un principio la moda sdlo
se afrevia con la indumentaria, después
enfrd a saco en los cabellos y los empol-
vo, los embadurnd, les afiadio postizos y
asi ha llegado hasta las atrocidades de los
| aiios ultimos en que los ha dejado fan
. corfos como los de los hombres o poco
menos y los ha echado a perder con fin-
tes que hacen morenas a las rubias y ru-
bias a las morenas. Al mismo tiempo, la
| moda fué atreviéndose con el cutis, de-
. Jando aqui y alld un lunarcito tentador, y,
. después de dar @ los labios formas espe-
Clales con la barrita de carmin, cogié a
| las cejas por su cuenta y las dejo con

Cuatro pelos en guerrilla. En compensacion,
alargé las pestafias con el «rimmels, e
incluso creé la pestafia artificial que se
. Sujefa a la verdadera. Gracias a estos tru-
€0s de tocador, es posible cambiar la for-
ma y el color de cejas y pestafias, segtin
la moda, y una mujer que hoy usa ojos a
la oriental mafiana puede llevarlos a la
fusa, Pero todo eso le parecia poco a la

moda y hoy la vemos metiéndose hasta con
el esqueleto humano. Por supuesto que fa-
les atrevimientos han nacido en los circu-
los cinematograficos y en ellos se queda-
ran, porque hay chifladuras que so6lo tie-
nen ambiente en la pantalla. Yo quisiera
saber qué haran esas pobrecitas artistas pa-
ra estrecharse y estirarse. Lo primero se
puede conseguir con un régimen de {é con
limén y hambre a todo pasto. Lo segundo
solo esta al alcance de las que son tan
jovenes que todavia no han terminado de
crecer. HAquellas que por su edad no pue-
dan confiar en la maturaleza para ganar
los preciosos centimetros exigidos, tendran
que recurrir a procedimientos grofescos y
brutales. Este afio las masajistas iran por
las  casas de Hollywood de dos en dos, y
uno de los nfmeros del fratamiento con-
sistird en coger a la clienfe enfre una y
otra, ésta por los pies y aquélla por la
cabeza y emprenderla con ella a firones.
Y si el afio que viene la moda exige una
estatura menor, sera cosa de recurrir a
los mazazos en la cabeza. iNo cree usted
que tengo razén para reirme? Los cineis-
tas han fomado a la mujer por un fuelle.

—¢Ha acabado usted ya? Pues vaya-
mos a otra cosa. Sus ironias se dirigen ha-
cia algo tan ftrivial que no veo mningln
inconveniente en que queden flotando en
la atmodsfera del cine. Esas pequefieces no
haran al séptimo arte mejor ni peor. Ade-
més, 1o es cosa que le eche por los suelos
los finicos rasgos de humor que ha fenido
usted en su vida. Lo que yo tengo que
decirle es mas corfo, pero también mas
substancioso.

—Por lo visto, los dos veniamos <con
nuestro tema. A ver: dqué nueva propiedad
maravillosa le ha descubierfo usted al cine?

—No he descubierto nada. Se frata del
cine cientifico. Pero no de ese cine en
que la ciencia se mezcla a lo curioso y
se exhibe en piblico como complemento
de un programa, sino del film puramente
cientifico. Asi como los observatorios tienen
sus aparatos fotograficos y obtienen con
ellos clisés que les sirven para estudiar
las inagotables maravillas del universo,
hay en el mundo sabios que fienen sus
camaras cinematogrédficas para recoger en
una pelicula el proceso del desarrollo de
una planta, la construccion de un nido
por un insecto, las evoluciones de los pe-
ces en el fondo del mar o simplemente la
caida de una gota de agua sobre una su-
perficie dura, pues hasta los hechos mas

insignificantes de la vida fienen su princi-
pio cientifico. Esas peliculas sélo se pro-
yectan en los laboratorios. No sirven de
recreo sino de esfudio. A nosotros fal vez
nos aburrirfan, pero a los enamorados de
la investigacién los subyugan y apasio-
nan. Los servicios que el cine estd pres-
tando en el mundo de la ciencia es algo
de lo que nosotros, los profanos, no nos
damos cuenta. Los ap6stoles del estudio
trabajan sin ruido, tenaz y pacientemente,
encerrados en sus laboratorios. Se com-
prende que a nuestros oidos, ensordecidos
por el fragor de la vida moderna, no llegue
el menor eco de la labor admirable, magni-
fica, desinteresada, que esos hombres rea-
lizan diariamente. S6lo de vez en cuando,
surge una invencion o un descubrimiento
que nos recuerda que la ciencia tiene sus
héroes. Los rollos de celuloide que se van
archivando en los laboratorios tienen un
valor incalculable. Algunos de ellos repre-
sentan meses y meses de paciencia espe-
rando a que surja el brofe deseado, o lle-
gue el pez que se quiere filmar, o se pro-
duzca el fenomeno fisico que ha de que-
dar plasmado en la pelicula. Otros films
nos hablan de una técnica cinematogréfica
asombrosa de la que no fenemos la me-
nor sospecha los habituales asistentes a
los salones de cine, Porque la ciencia po-
see camaras especiales, maravillosas, que
son capaces de captar lo que el ojo hu-
mano no puede ver. La velocidad formi-
dable con que en ellas pasa y se impre-
siona la pelicula, descompone en centena-
res y centenares de cuadros cualquier he-
cho tan' rapido como, por ejemplo, -la ro-
iura de un vaso de agua al chocar con el
suelo. Y gracias a ello, es posible ver
como son proyectados los fragmentos del
cristal y queé frayectoria siguen las dife-
rentes capas del liquido.

—Por mi que se rompa una vajilla en-
tera.

—Ya sé que para usted no tiene inferés
ninguno la rotura de un vaso. Pero dsa-
bemos nosofros las consecuencias que un
hombre de ciencia es capaz de exiraer de
ese hecho tfan simple? No lo sabemos.
Por eso, lo mejor que podemos hacer es
callar y dejar que los hombres de ciencia,
en el silencio de sus laboratorios o en la
magnifica soledad de la naturaleza, sigan
sirviéndose del cine como de un instru-
mento maravilloso que les ayuda a abrir
nuevos horizontes a la

inteligencia humana.— Pérez BELLVER




DEMANDAS

1772. — Juan C. Alvarez dice; (Podria alguno de
ustedes proporcionarme las direcciones de Imperio Ar-
gentina, Billie Dove, Marlene Dietrich y Félix de Po-
més, ya sea de su domicilio o del estudio de Parls?

También desearia las letras de las canciones «Gira,
girar, v las del Caballero de la noche y las que canta el
trio Irusta en la pelicula Boliche.

Y, por fltimo, desearia saber la situacién geogrifica
de Joinville, respecto.a Paris, si hay algunos estudios
més que los de Paramount y Pathé Natan y sl la pro-
duccién de peliculas no disminuye en la época de ve-
rano.

Si alguna sefiorita quiere sostener correspondencia
para tratar asuntos de cipne y deportes, mis sefias son:
Juan C. Alvarez, €. de Herrera, n.° 1, Don Benito,

Z. .
— Tres aficionadas al cine saludan a los ama-
ectores de esta simpética revista y piden wvuestra

irian saber los domicilios de los directores de es-
tudios cinematograficos de América y nombres de és-
tos, ¥ qué deblan hacer para ser artistas de cine.

Ademas el recorrido més corto para ir a dichos es-
tudios.

1774. — La dama mislerioga dice: Un saludo afectuoso
para todos los amables lectores y simpéticas lectoras
0s manda esta dama que por vez primera se dirige a
esta incomparable revista cinematografica, para que os

i is contestarme a las preguntas siguientes: ;Sabéis
sl Greta Garbo se ha retirado 'del cine? (Ha wvuelto
a filmar alguna pelicula después de La relna Cristina?
También agradeceria me mandaseis una fotografia
de Carlos Gardel a cambio de vuestra artista predilecta.
15 por todo, ¥ ya sabéis que estoy a
vy podéis preguntarme cuanto querdis
St alguienr se encontrara en las cir-
cunstancias que yo (aburrimiento) y quisiera cambiar
correspondencia acerca del cine, quedaria intensamente
agradecida.

Mi direccidn: 206-28,
Ledn

1775. — La Gilplif se dirige por primera vez a los
simpéaticos y simpéti lectores de Fiims SELECTOS,
para preguntarles si alguno de ustedes puede facili-
tarme la letra en espaifiol de la cancidn «Nindn» de la pe-
licula Todo por el amor cantada por Jan Kiepura y tam-
bién la biografia de dicho artista.

Muy agradecida.

Mis sefas: Leonor Xiol, Borne, 6 y 6 bis, Manresa
Barcelona).

1776. — Chevalier 11 dice: Dirigiéndome por prime-
ra vez a los amables lectores de esta revista desearia
de los mismos me facilitasen los suplementos artisticos
del n.® 10 hasta el 180, indicAndome condiciones en
que me los cederian. También deseosos de tener corres-
pondencia con simpética lectora aficionada al séptimo
arte. Mis sefias son: Félix Ribas, Sant Boi, n.° 18, Prat
de Llobregat (Barcelona).

1777. — Un admirador de Nancy Carroll dice: Al di-
rigirme por primera vez a los amables lectores de FiLms
SeLEcTOS, desearia saber las biografias y los films de
Willlans Colliers Jr. v de Buster Keaton.

1778. — Un andaluz se dirige por primera wez a los
lectores vy lectoras de Frims SELEcTOS para pedirles
un_ spequefio» favor.

Desearia las direcciones de los siguientes artistas:
Carlos Gardel, Imperio Argentina, Charlie Chaplin, Er-
nesto Vilches, Rosita Ballesteros y Consuelo Cuevas,

También la cancién que canta Marlene Dietrich, en
a pelicula El Canfar de los Canlares, la prefiero en es-
anols
: Y los tangos que ranta Imperio Argentina en la pe-
licula Buenos dlas, quedando muy, agradecido.

Ademas quigiera tener correspondencia con
lectora aficionada al cine.

La direccién es: Aquilino Medina Pereira, Avenida
del Gran Capitdn, 34, 1.° izquierda, Cordoba.

1779. — Bolila de cristal desearia de los lectores de
esta revista le dijeran la edad de Ronald Colman junto
con el titulo de su ultima pelicula. También desea
sostener correspondencia con joven aficionado al sépti-
mo arte.

Mis sefias: Mercedes Balaguer, Serra, 2, Barcelona.

1780, — .Juan € Alvarez, desearia saber la biografia
de los artistas Ivan Petrowich y Ricardo Cortez, lo
més extensas posible.

tAlguno de los simpéticos lectores o lectoras que
tenga alguna foto¥de Ivan Petrowich quisiera vendér-
mela por unas de tamafio postal de Roberto Rey.
Anita Page, Imperio Argentina y José Moreno? =

Por tultimo jpodria algtin lector o lectora de esta re-
vista proporcionarme la biograffa de la bellisima es-
trella Lya de Putti, ¥ en cuéntas peliculas ha tomado
parte? v el nombre de la casa que ultimamente trabajo.

Me ofrezeo por si alguna sefiorita quisiera sostener
correspondencia en espanol o inglés, sobre asuntos de
pintura y miigica. Mis sefias son: Jean C. Alvarez, C. de
Herrera, n.® 1, Don Benito (Badajoz).

Angélica Vega, Pablo Fldrez,

alguna

CONTESTACIONES

Tina contestacion de Pefia Film (antes Club Film):

1741, — A Una mislica (demanda 1088): José Mo-
jica. es moreno, de cabello y ojos negrisimos ¥y mide
1,82 metros de estatura. Puede escribirle a Fox Stu-
dios, 1401 No., Western Avenue, Hollywood (Cali-
fornih), teniendo la seguridad que i su carta llega a
sus manos, le contestara. Para mayor seguridad debe
usted certificar la carta. ;Tipo de mujer que prefiere?
Pues no lo sabemos.

A Gustaw Froelich puede escribirlea U. F. A. y a
Phillips Holmes a Paramount.

Sellos nuevos de todos los paises puede encontrarlos

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni recomienda

ninguna de las lamadas «Academias Cinematograficas

nl «Centros ide Colocaciones» de aspirantes a artistas
sinematogréticos.

facilmente en cualquier casa que venda sellos
colecciones. , ;

#» Varias contestaciones de Don Juan Diplomdlico:

1742. — A Un aspiranie apasionado (demanda 1099):
Las casas productoras que ruedan actualmente en Es-
pafia son: Orphea Film, de Barcelona, que ha hecho,
entre otras, El hombre que se refa del amor, Odio (filma-
da en Galicia), Sobre el cieno y otras varias.

Los estudios R. U. T. A., también de Barcelona.

para

PUBLICAREMOS en esta seccidn las demandas
y contestaclones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencla a las referentes
a asuntos del cine. +» Los originales han de
venir dirigidos al director de la seccidén, escri-
tos con letra clara, a ser posible a mdquina,
y en cuartillas por una sola carilla, firma-
dos con nombre, apellldos y direccidn de los
que las envien, e indicando si lo desean (aun-
que no es Imprescindible) el seudénimo que
quleran que figure al publicarse. +% No sos-
tendremos _correspondencia ni contestaremos
particularm@te a ninguna clase de consultas,

Los estudios de Aranjuez, en Madrid, que atn sin
terminar ha hecho Solen la nieve y El agua en el suelo.

Y algunas otras empresas que comienzan a producir.

_También se ha rumoreado la fundacién de los estu-
dios M. G. M., que esta casa va a establecer en Bar-
celona.

Lionel Barrymore, hermano de John y Ethel, nacid
en Filadelfia, en abril de 1878. Esta casado con Irene
Fenwich. Trabajo para el teatro, ¥y su debut cinema-

LA NOVELA AVENTURA

publica esta semana

una novela de

S. A. STEEMAN

EL ENEMIGO
SIN ROSTRO

Un condenado a muerte es indultado
a cambio de prestarse a servir de suje-
to para unos experimentos cientificos.
De esta situacién deriva el autor una
serie de incidentes, en los que sobre-
sale la pericia del detective WENCES.

iNO DEJE DE LEERLAI!

De venta en fodos los quioscos
60 céntimos

tografico fué en Amigos, con Mary Pickford, en 1909.
Ha trabajado en la empresa M. . M., hasta el adveni-
miento del sonoro en que varias casas se lo disputaron.

Todos sus films han sideo grandes éxitos y gracias
a su trabajo perfecto, se ha puesto a la caheza de las
estrellas, siendo uno de los actores mas solicitados.

Como films mudos ha hecho América, El hombre
de los pjos claros, Los enemigos de la mujer, La tierra
de fodoes, Juveniud Iriunfanie, El capildn Salvacién, Pa-
rfs a medianoche, La barrera, La fragil voluniad, Amor
afortunado, El palacio de las maravillas, La mujer adora
los brillantes, El leén y el ratén, La ciudad eferna, Sire-
na de cabaret, Jimmy el conguisiador, Los panlanos de
Zanzibar, La escultura de la paz v otras.

Sonoras: La muchacha del bar, Manos culpables,
Arsene Lupin, Mala-Hari, Remordimienlo, Gran Holel
Vida publica, Raspulin, Reunién en Viena, El carnel
amarillo, Madame X, Alma libre, La garra v Honrards
a tu padre.

1748. — Para Rapanuy (demanda 1101): Harnld
Lloyd usa, en efecto, un guante en la mano derecha
porque la tiene lastimada desde muy joven, pero lo
disimula tan bien que apenas si se advierte, a no ser
que se fije una gran atencidn. :

1744. — Para Tony F. Lipez (demanda 1108): Sally
Eilerg nacié el 11 de diciembre de 1900, en Nueva York.
Ha sido estrella bebé de 1928, Ha realizado su carrera
en la Fox y ocupa uno de los principales puestos de
esta empresa. Y

Ha trabajado en Fiesta de marinos, Marlini-Secco,
i Por qué no le casas?, El beso de despedida, De frente,
marchen, Honrards a iu madre, Pareja de baile, Policias
frescos, Conducta desordenada, La chica del guardarropa,
Maridos a la deriva, La feria de la vida, The Black Car-

net, Gordas y flacas, Jimmy y Sally, Nido de amor,.

Suerte de marino. Paredes de oro, Aeropuerlo ceniral,
Luna de miel para tres y otras.

Trabaja en la Fox.

Nacié Helen Twelvetrees en Brooklyn®™ (Nueva
York). Elegida estrella bebé en 1929, Trabajo en el
teatro con grandes éxitos y arribd a Hollywood, a co-
sechar nuevos triunfos; fué su primer {ilm Molly 0 La

grag parada, y el éxito de este film no laFd..
aciendo a continuacion Una iragedig amey;,
Lelra y musica. ™ ¢ : ” =

Fué de las pﬂnclp- g Pathe v "
empresa pasé a la Fox y otras emp Daelengy o0
trellas rivales, Panamd Fl6, Siates Atlorney, 1.,
pany. Is my fade RedyiJusticigs Una mujer de o
cia, La uliima acusacion, Ella rie la tllima, Des,,. "
da, El soltero inocenle, Desilusién y otras varj,. .

Julia Faye nacié en Richmond (Estados 1/
Cursd los estudios en la Universidad de mae:i,,,
galié con un titulo, ejerciendo la carrera durant
tiempo. Se decidié a probar suerte y abandon.,
colegio marchd a Hollywood. En seguida
pcasgidn de ver sus deseos cumplidos ¥ con gra
hizo Los baleleros del Volga, Las novias de un
Pies de arcilla, Cambio de esposos, El médico ry
licias turcas, La ciudad del pecado, El cabo
La cama de oro, Chicago, Aguilas triunfanles, [;
ia, ele.

K#te von Nagy nacité en Alemania. Se la ¢
como una rival de Lilian Harvey. Es actriz de
simpético, muy alegre ¥y pogee una voz exqui:

Ufa la contraté y es una de las figuras de msas
en el cinema europeo.

Ha hecho [.os sallimbanguis, con Suzann:

El diablillo del pensamienio y Los fugilives, c
Dax; Bombas en Montecarlo ¥ La hermosa avengy
con Andre Roanne; Ronny, con Willy Fritsch: i/ ..
cedor y Avenlura nupcial, con Jean Murat.

Katerine Moyland nacié en Norteamérica. 14 iy,
bajado en los folies de Ziegfield. Con la M. G. 3.
hecho sus producciones, trabajando siempre cooy o
gunda figura del film. Son sus dos peliculas i,
Tes Hosalia y Rio Rila. 3

Vilma Banky nacié el 30 de enero de 1003, «
pest (Hungria). Se llama en realidad Vilma
Esta casada con Rod La Rodque, desde el 26 i
de.1927. Ascendit a estrella con gran facilidad,

a la popularidad que alcanzd en su frabajo junt
Ronald Colman,
. Trabaj6 con los Artistas Asociados.

Ha hecho El hijo del caid, El dguila negra, r|
de las tinieblas, Una noche de amor, La llama
Flor del desierto, Amantes, El despertar, Venga
na, Esto es el cielo y algunas otras.

Las biografias de Kathleen Burke, Juliett
ton y Linda Wathins no las tengo, por ser
corporadas en €l cine, pero le diré que Kathlee
fué elegida entre sesenta mil aspirantes que solici
un papel en el film La isla de las almas perd
una belleza tan extravagante que fué ella 1.
para representar la smujer pantera» en el ¢
Después ha filmado El asesino diabdlico y Toih

man.

Juliette Compton ha hecho De mujer a muj
ridos errantes, Qué vale el dinero?, La insaci
mds audaz v El rey de los fésforos.

Linda Wakins ha hecho Una diversidn ag
Intrigas periodisticas, El triunfo de Chang .y A
galante o El alegre caballero. :

No conozeo a la estrella Helen Mark. jServid

1745. — A Un pueniecesano (demanda 1111
reparto de Hollywood, ciudad de ensucfio, ban i:
nido, entre otros, José Bohr, Mona Rico y Nancy
sell.

A Anita Page hay que escribirle a Studios M
Hollywood (California). La carta puede ir en cu
lengua (preferible inglés) y el sobre ha de ir fran
para mayor seguridad, con sello espaniol de 1 pescig,
anotando al respaldo del mismo su direccidon en
caso de pérdida. Naturalmente, hay que enviarle un
gello de 10 centavos, que encontrard en un Ducn e
tanco, y aguarde un meg 0 poco més, seguro que oblie-
ne lo que desea.

1746. — Para Indomable (demanda 1112): Jo=¢ Bolr
nacié en la Repuiblica Argentina. F.é actor tetraly
tor a continuacién. Recorrid varios escenarios de ¢
américa hasta que fijo su residencia en Méjico.
pas6 a Hollywood e hizo Som bras de gloria y «

Asi es la vida, Su iltima produccion ha side
wood, ciudad de ensuefio.

Sombras de glaria, produccidn Sono-Art, Adaptacit
de Fernando C. Tamayo, segun la novela de
Hoffman. Direccién de Andrew Stone. Can
James Hanley y José Behr. Orquesta bajo la
de Carlos Molina. Intérpretes: José Bohr, M
Ricardo Cayol, Demetrius Alexis, Francisco
César Vanoni, Enrique Acosta, Juan Torena, T
vidson, Jorge Crespe, Poberto Saa Silva, I
Godoy, Ernesto Piedra, Carlos Molina, Agustin /
Maria Calvo y Marina Ortiz.

1747. — A Un f[resco cinelsla (demanda 11
direccién de la Ufa es: Ufa Films, Vertriet Ko
gtrasge, Nr. 1-4, F., Berlin, W. 2 (Alemanis ).

1748. — A Una canaria (demanda 1114): Ten!
de la M.-G.-M. Intérpretes: Greta Garbo, Dorotl

UN PELUQUEROD SERVICIAL

D. Antonio Martinez, desde muchos afios peluquero
de Barcelona, ha podido comprobar por si mismo y en
varias aplicaciones a sus clientes, las sorprendentes
cualidades de la siguiente receta que puede prepararse
facilmente en su casa, con la que se logra de modo efec-
fivo obscurecer los cabellos canosos o descoloridos,
volviéndolos suaves y brillantes,

«Bn un frasco de 250 gramos, se echan 30 grs. de agud
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de glice-
rina (una cucharadita de las de café), el contenido de und
cajita de «Orlex» y se termina de Ilenar el frasco con
aguas.

Los productos- para la preparacién de dicha Ioclé'!
pueden comprarse en cualquier farmacia, perfumeria ]L
peluquerfa, a precio mddico. Apliquese dicha mezcla
sobre los cabellos dos veces por semana hasfa que st
obtenga la ronalidad apetecida. No tifie el cuero c:ah_eljur
do, no es tampoco graslenta ni pegajosa y perdura in 8
finidamente. Bste medic rejuvenecerd a toda persond
canosa.

bastian, Nils Asther, John Mac Brown y Lane Chand-
ler. Dirigida por J. S. Robertson. : ol

Danzad, loces, danzad, de la M. G. M. Direccion &
Harry Beaumont. Intérpretes: Joan Crawford, Joan
March, Natalie Moreald, Lester Vail, Clark (
Richard Cromwell, Cliff Evards y Earle Foxc. o

La mujer ligera, de la M.-G.-M. Intérpretes: Grt ;
Garbo, Dorothy Sebagtian, John Gilbert, Lewis Stoné
John Mac Brown y Douglag Fairbanks, Jr.
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Tres lanceros bengalies

TRIiPTICO

Lancero niimero 1

Mac Gregor

Alto, grande, serio, grave. Disciplinado sin
cegnera, murmura a solas de la disciplina y
hace muecas a sus superficialidades. jEse bo-
ton desabrochado! jPuah:..!

Rudo, rudo, rudo; pero fiel cumplidor, va-
ronil, audaz, leal, aguerrido, cordial. Lo que
para otros seria sacrificio, para €l es cumpli-
miento de un deber impuesto por su concien-
cia, por su hombria y por su ternura,

Lancero numero 2

Forsytihe

Alegre, travieso, zumbén, gusta de hacer
rabiar a Mac Gregor a quien quiere con toda
el alma, porque, mundano y psicologo, sabe
cuanto vale aquel mocetén cascarrabias, ¢«jMa-
dre Mac Gregor!s le llama con gran acierto.
" Cumplidor del deber, firme, entero, se re-
bela’sin gritos ni protestas cuando la discipli-
na estd contra sus humanitarios sentimientos.

Valervso, esforzado, dgil, sufrido, sabe apro-

Lancero nimero 3

Donald Stone

Juventud ansiosa de afectos que sufre el
trallazo de una rigidez atenta al cumplimiento
del deber, que sabe oculfar la ternura. Locu-
ras de primer vuelo. Inexperiencia acechada
por todas las atracciones de la carne: vino,
belleza...

Afan de vivir.

I,a perversidad, la astucia, se aprovechan
de su mocedad. I.a maldad lo vence por el

| C E!M. Bajo capa de aspereza y desabrimiento, vechar estas condiciones en pro de elevados = dolor.
alma amorosa, maternal. ideales, amistad, fidelidad, honor. Pero él, rama de buen é4rbol, sabe re-

peluuﬂ_\’-;g Sus rebeldias, sus protestas, su osadia, su Prudente, experimentado, firme, entero, ex- dimirse.
}ji;-’,‘;ggn,e, intrepidez, su vida, su honor, tedo por y para  cusa las faltas y calla lo que pudiera danar La leccién es dura. La vida temprana-
prepararae los suyos: sus compaifleros, su regimiento, su una reputacién y entristecer un corazon de mente le muestra cuanta doblez y perver-
oo gec. patria. ;¥ éI? jOué importa ¢él, cuando los padre. sidad hay en ella.
icaloricos, demds pueden sufrir! {Muy humano! Muy noblemente humano! La leccién es dura, pero no perdida.
. de ag1b
. de glice-
CARTELA
frasco COR

loclon Coronel Stone. Rigidez. Severidad. {Todo por la patrial ;Todo?
:E?u‘-'mé?l-c{ 0 Todo, Rectitud. Ordenanza. Disciplina. ¥, sin embargo, unos indis-

mezcls 8 ciplinados salvan su ejército. Son sentimentales, pero son leales y son
1 héroes... El mismo los premiara. ;Fracaso o victoria?... ¥ su corazon de
padre satisfecho, amoroso, sensible, hace temblar su mano y sus labios.

FONDO Y MARCO
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India enigmdtica. Tropas. Escaramuzas. Desolacion. Campos yer-
mos. Montes agrestes. Pefiascos, Fantasias orientales., La patria de
unos. Ia patria de otros. Tiros. Cabalgadas. Odios. Amores. Tortu-
ras, Frases sutiles escurridizas. Convites. Disimulo. Recelos. Frases
tajantes, definitivas. Sacrificios. Polvora. Municiones. Banderolas tre-
molantes. Algarabfa. Uniformes. Vistosas vestimentas. Disfraces. Sere-
nidad. Sagacidad. Deber moral, cumplido. Deber material, cumplido.
Luz en el alma y luz en el paisaje. Reilejos dorados. Reflejos acerados.

Tomias G.

Recovecos espirituales. Meandros de sentimientos. Negruras de cala-
bozo y negruras de conducta. Camaraderia y delacién, rectitud y do-
blez. Batallas interiores, turbadoras. Batallas exteriores destructoras.
{Heroismos! Hombres, seres, psicologia, vida y realismo.
Dinamismo. Movimiento. Celeridad.
Y una gran fuerza: :
C I N EMATOGRAFI A .

LARRAYA

b




ESCENA Y PANTALLA

ANTRONOMNOSN
il CINEMATOGRAFICOS

Crénica de los
Estados Unidos, especial para ¢Films Selectos»

por MARY M. SPAULDING

| instancias de algunos lectores la crénica de hoy la dedicamos
.a los personajes anénimos que, siendo responsables en mu-
chos casos de la carrera brillante de las estrellas cinematogra-
ficas, pasan inadvertidos para el piblico, laborando constante-
mente en la quietud de sus oficinas, donde manufacturan estre-
11as que se convierten més tarde en idolos populares,
(i Estos individuos a quienes se deben tantas fortunas fabulosas
( y tantos palacios de maravilla, encanecen muchas veces ganando
| un salario que nada tiene que ver con la extravagancia, mientras
que los privilegiados a quienes ellos mismos colocaron sobre el
Jomo bravio del potro de la fama, cabalgan ripidamente hacia
la gloria. Nos referimos a los ¢hacedores» de figuras estelares...
. El lejano corresponsal, rompiendo la costumbre de dirigirse a
| nosotros en busca de sensacionales noticias respecto a la vida y
milagros de las famosas estrellas, nos pide, en cambio, una entre-
vista con estos héroes anénimos. La carta es elocuente por sn
sencillez. El interesado quiere saber cémo viven y de qué manera
| realizan su magna labor los silenciosos manufactureros de astros
cinescos. En todo €l texto de la carta a (éuc nos referimos hay un
deseo humanisimo de pagar un tributo de admiracién a los que
gozan de poca o ninguna fama. ¥ tiene razon nuestro correspone
sal, ya que la labor de directores, fotégrafos, técnicos del sonido
v otros factores importantes en la cosa cinematografica, al unjr
sus esfuerzos colectivos hacen posible una obra de arte, aparte
completamente del trabajo individual de la estrella.

Rara vez se dedica un homenaje de recuerdo a los individuos
que acabamos de citar. Tomamos, pues, esta oportunidad ofre-
cida por el buen juicio del lector desconocido, y 110s ponemos en
marcha, dispuestos a acaparar tantos datos como sea posible
sobre los anonimos descubridores de potencias filmicas.

Naturalmente, muchas de ellas han sido descubiertas por la
casualidad, agente de que se vale el Destino en tantas ocasiones
para sacar de la obscuridad a individuos que de otro modo vege-
tarian toda su existencia en un medio sérdido y nada envidiable...

Se dice que Gloria Swanson, después de haber trabajado du-
rante mucho tiempo como bafiista en los estudios de Mack Sen-

“'.i‘-"'-"(
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Gladys Swarthout,
estrella de la 6pera,
cuya Introduccion
en la pantalla so-
nora se debe tam-
bién a Oscar Serlin,
{Foto Paramount.)

Dorothy Dell; la bellisima muchacha, desaparecida tragica ¥ pré-
maturainente de la pantalla, que fué descubierta mientras trabd:
jaba en un coro neoyorquing por Oscar Serlin, {Foto Paranu

gunt:}




,_jg‘?e Mol"srisonﬂiul:}U de log galanes  pett sin que nadie le hubiera prestado especialratens

lin Civh earrern D:rfgﬂp;c;;f:; cién, logré capturar la de cletto director al abandonar

prometedora. (Fotp Paramppnt.) Su puesto modesto y mediocre para cerrar una puerta
por la cual entraba nn fuerte ventarrén...

T,a ex6tica Marlene Dietrich, por su parte, después
de trabajar largamente como extra, se hizo conocer como futura posibilidad estelar,
al 1é1clinarse a tecoger unos impertinentes que se cayeron al suelo de las manos del di-
rector... '

Pero en la mayoria de las casos el descubrimiento de materia prima para fabricar
artistas de la pantalla ocurre de manera metodica v por medio de organizaciones de-
dicadas a ese negocio. Existe en Hollywood la Oficina General de Repartos por donde
desfilan cada dfa individuos de todos los tipos, religicnes, razas y costumbres. Esta
oficina es la que suple a todos los demis estudios de material para los films, a excep-
cién de aquellas estrellas que, habiéndose hecho un nombre y estando bajo contrato
cen alguna casa editora, ya no necesitan recurrir a la Oficina General de Repartos
para obtener un papel en determinada pelicula, o

Pero ese engranaje es conocido del piblce lector. Nosptros nos lanzamos a buscar
a los manufactureros completamente desconocidos de nuestro ptiblico lector.

Existen dos, por ejemplo, en la ciudad de los rascacielos, cuya existencia no cono-
cen sino aquellos gue han sido descubiertos por ellos mismos; sus oficinas son modestas
¥ laheran bajo el pabellon de la casa Paramount... Sus nombres: Oscar Serlin y Boris
Kaplan. El primero es el jefe supremo de la mencionada organizacién. El segundo su
asistente y compafiero en la hitsqueda de material fresco que un dia se convierte en
sensacional...

Una buena parte de 1a legién de estrellas que triunfan actualmente en Hollywood
ha podido penetrar en el mundo glorioso de la farsa gracias a los buenos auspicios de
esta pareja anénima... :

Para dar a la entrevista mayor autenticidad, hemos llevade a nilestro paciente fo-
tografo con nosotros. De este modo Oscar Serlin y Boris Kaplan dejardn de ser figuras
casi miticas para convertirse en personajes reales con los cuales vamos a familiarizar
al lector.

El elevador nos deposita en el piso noveno del edificio Paramount en Times Square.
En el pequefio salon de recibo, adornado por largos bancos, dos empleados toman los
nombres de los visitantes que son muchos y que forman un conglomerado heterogéneo
y singular... Tipos como los vistos una y mil veces en las grandes oficinas de Hollywood.
Mujeres hermosas y jOvenes... ancianas de tez apergaminada y sonrisa triste de espera
ansiosa.,. Hombres en todo el apogeo de su virilidad e individuos gue han sentido rodar
sobre su epidermis medio siglo. Chiguillos de ambos sexos, acompafiados por sus padres,
que también tienen una expresién de esperanza o desolaciéon en los rostros...

Un pasillo largo, huérfano de muebfes, conduce hasta la oficina de Oscar Serlin.
La primera pieza estd ocupada por una bella muchacha con suficientes atractivos para
ser estrella, pero condenada a quedar en su modesta posicién de estendgrafa, viendo a
tantas chicas desconocidas escalar 1a cumbre de la fama. En un dngulo de la pieza ad-

De izquierda & derecha
Oscar Serlin, jefe direcior
de la organizacién a que
se refiere el presente
ticulo; Boris Kaplan
asistente, nuestra ¢o-
rresponsal Klary M. Spaul-
ding. (Foto M. G. M.}
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vertimos de pronto la figura de un hombre encorvado sobte una
montafna de papeles y fotografias. Es de estatura’ pequeiia, de
cabeza calva y un par de ojos relucientes que se alzan para’mi-
rarnos friamente... Es el sefior Kaplan, asociado v confidente de
Oscar Serlin... ' 5

Casi sobre nuestros talones penetra en la oficina una chica
elegante que quiere ser estrella... ¥V nos dedicamos a observar
cuidadosamente, mientras la taquigrafa anuncia nuestra visita a
Serlin, lo que ocurre entre Kaplan v la desconocida.

Esta toma asiento frente al asistente que la mira rapidamente,
abarcando en aquella mirada el conjunto de la visitante. Se inicia
una serie de preguntas, muchas de las cuales nada tienen que ver
con el teatro o la pantalla. Puede ser que la chica jamas haya
aparecido en las tablas o que sea, por el contrario, una de esas afi-
cionadas que ha sentido la urgencia del histrionismo en las peque-
flas Tepresentaciones informales presenciadas por el grupo de los
amigos y familiares. Kaplan examina las fotografias que aquéila
le entrega y las somete a minucioso examen. Hay que afiadir que
el asistente de Serlin tiene larga experiencia teatral y que antes
de dedicarse a descubrir elementos cinematograficos ha pasado
nruchos afios en contacto directo con el arte. Le bastan, pues, p0~

cos minutos para convencerse de que la visitante tiene o no posibilida-

des para triunfar en la vasta tela de aluminio.

Un instante después Kaplan despide a la joven y previa presenta-
ci6n, etc., ambos penetramos en'la oficina del jefe supremo de la orga-
N1zaclon.,..

Oscar Serlin estd sentado frente a una mesa grande y pulida. Su es-
tatura es formidable, su rostro vigoroso y sus ojos penetrantes como
flechas. De nacionalidad rusa y educado desde muy pequefio en Norte-
américa, ha adquirido un aire cosmopolita, una rara mezcla de la fran-
queza yankee v la extrema cortesia continental...

Examina a la eliente. Conversa brevemente con ella v ordena a la
taquigrafa que tome nombre, direccion, etc., a fin de llamarla para la
consabida prueba. Y Ia entrevista ha terminado. Si la prueba fotogé-
nica se lleva a cabo, es que la muchacha, en la opinién del sefior Serlin
tiene madera de artista. El dia sefialado para llevar a cabo la prueba
én cuestion, el mismo Serlin, que ademads de actor también ha sido di-
rector de obras teatrales, instruye personalmente al operador de la cé-
mara asi como a la muchacha. ;Posee cualidades fotogénicas? ... Pues
entonces comienza la labor de pulir. Oscar Serlin no envia material a los
estudios de Hollywood a menos que éste haya pasado algiin tiem-
po bajo su inmediata direcciéon. I,a organizacién posee su escuela dra-
matica. Después que el sujeto, ya se trate de uno u otro sexo, haya pa-
sado por el breve aprendizaje de que hablamos, sale camino hacia Ca-
lifornia, con un corto contrato de tres o seis meses, y una clausula de
opcién por parte de la compaififa Paramount...

I,a mision de Oscar Serlin y su subalterno Boris Kaplan ha termi-
nado en cuanto a esa persona se refiere. Después los directores de Ho-
llywood hacen el resto, y la publicidad, la maravilla de los maquilla-
jes, etc., hasta que surge en el cielo de Cinelandia una estrella més, que
a lo mejor un dia, olvidando el proceso que tuvo que seguir para ser

.«descubiertar y puesta en ¢trainingss, comienza a padecer de ataques

temperamentales...

V asi surgen las estrellas en esta organizacion, a cuyo frente estin
dos hombres expertos en el negocio peliculero y teatral en general; dos
individuos de perfecto «savoir-faires, a despecho de su modestia y de
apenas ser conocidos del ptiblico.

ENTADOS confidencialmente sobre el brazo de una silla préxima a la
mesa de Oscar Serlin, hacemos nuestras preguntas.
—Supongamos que el individuo aspirante padezca de los nervios
v no pueda demostrar sus verdaderas dotes histriénicas o posible ta-
lento a causa de la natural excitaciéon del momento de la entrevista...—
Kaplan toma la palabra: :
— Por eso trato de establecer una conversacién casi ajena al motivo

De Ias m%destassufilcll- de la visita. Priméro,g'ar_m 1a confianza delentr..
nas de Oscar Serlin 3 5 - 7 RE R EWEH
surglé, para regalo vistado y poco a poco eomienzaia o ol
espiritual de las bellas tariamente, la personalidad.del individuo.
muchachitas roménti- — ¢Y aquellas personas que poseyendo talen.

cas, Fred Mac Mu- iciencia de wvuestras
tray, uno de los gata- ~ tO 11O comnozcan la eficiencia de vue s ofici-

nes jovenes que mas 1Nas?...— : :

se destacan actual- - Por toda contesta Serlin mira a su compafierg

{?:Tfa o T ¥ éste se dirige a los archivos. Trae con él variog
tomos de cubierta negra. Los abre en nuesiry
presencia y desfilan nombres, ditecci_onea, obser.

vaciones al margen de los mismos, etc. Después trae varios dlbumeg

con fotografias de individuos de ambos sexos, diversas nacionalidades

y tipos diametralmente opuestos. : '

— Ve usted estas fotografias? —dice Serlin—. La mayor parte de
las personas que representan jamds vinieron espontaneamente a nues.
tras oficinas. Le explicaremos sucintamente el procedimiento que s
guimos. Uno de nuestros empleados tiene la mision de ver cada dia log
periddicos, no soélo de la cindad, sino de muchas‘ ciudades y pueblog dis-
persados aqui y aculld. Recorta cada fotografia de mujer atractivi e
inmediatamente indagamos a qué actividades se dedica. Hacemos 1na
especie de censo. Muchas de ellas son de aficionadas que han aparecido
en alguna fiesta de caridad, en funciones de colegios, etc., ete. Si la fo.
tografia nos interesa y creemos que el material se presta para el cine,
enviamos una tarjeta invitdndolas a presentarse en esta oficina. I
estos casos, naturalmente, se prefieren personas de la ciudad, pues e ¢
ficil invitar a los que viven lejos sin saber si disponen de los medios
suficientes para tomar un «chances. Hay mujeres en la sociedad que,
aunque ardiendo en deseos de entrar en el cinematégrafo, no se atreven

Lanny Ross representa uno de los jove
nes «descubiertoss por medio de la o
ganizacion de Serlin. (Foto Paramount

blicos po

Kitty Carlisle, promesa filmica que ya comienzan a conocer nuesfros pu ¥oto. Pan i
oL L

y positivo talento histriénico, descubierta también por Oscar Serlin.
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a buscar la oportunidad a causa
de su posicién social, pero si se
les indica la posibilidad de un con-
trato, jamés la desprecian... La
ilusién de triunfar en la pantalla
es mucho més fuerte que los per-
gaminos y la sangre azul...—

Nuestros ojos se detienen en una
bermosa fotograffa de mujer. Ar-
tisticamente la cabeza de cabellos
obscuros y la frente de alabastro
se destacan sobre un fondo negro.
Los ojos garzos son inteligentes y
la boca roja y entreabierta mues-
tra dientes parejos y blanquisi-
mos...

—¢Es ésta una futura estre-
lla? — preguntamos.

. Los dos hombres sonrien ma-
liciosamente. ¥ sefior Serlin toma
la palabra: :

—Esta fotografia representa
una historia interesante, pero que
Se ha repetido més de una vez...

mitiremos el nombre para ser
discretos... Un dfa vimos esta foto-
grafia en un periddico local. De-
bajo de la misma e inmediatamen-
te después del nombre se halagaba
la hermosa voz de esta mujer que
cantaba por radio... Al dia siguien-
te mandabamos una tarjeta de in-
Vitacién a la misma para que pa-
Sara por nuestras oficinas. Crefa-

110s haber descubierto una mujer

fascinadora, capaz de desbancar a la Garbo o a Marlene
Dietrich... Habia, pues, que asegurar semejante miaterial
para dar a la casa Paramount' lalwentdja de poseerlo...
Dos dfas después una voz simpitica y bien timbrada
nos llamaba por teléfono: «He recibido vuestra invitacién,
pero no creo que sirva para el cine...; sin embargo, si quie-
ren, iré a verlos...» Habfa cferto delicioso sarcasmo en las
palabras de nuestra hermosa desconocida. Se hizo la cita
v a la hora indicada 1legb Ia persona en cuestion... —

Kaplan toma la palabra:

— {Jamads he dado un salto més grande en mi silla como
ese dial... Confieso que no pude dominar mi brusquedad
en presencia de la mujer que llegé diciendo que era la per-
sona que esperdbamos... ¥ antes de que pudiera reponer-
me de mi sorpresa, aquélla se echdé a reir genialmente:

— ¢No le dije que no servia para el cine?...—

Efectivamente, estaba en presencia de un mosquetero
con faldas que pesaba lo menos ciento setenta y cinco li-
bras... {Rostro agraeiado, modales simpéticos, pero aquel
estado de adiposfs era monstruoso!... El milagro lo habia
realizado el fotégrafo. Era una fotografia maestra que nos
engafi6 completamentel... /De este modo, cree usted que
puede siempre prestarse atencién a las fotografias?... ¥ sin
emrtbargo no podemos correr el riesgo de pasar una sola que
parezca tener posibilidades...

Los cabarets, clubs y lugares por el estilo, ofrecen un
buen campo para nuestras investigaciones en busca de ta-
lentos...

— ;Oué promedio de individuos sin: educacion artistica
han encontrado ustedes que hayan podido desenvolverse
mas tarde y resultar material potencial para el cinema-
tégrafor-..

. —Bueno —explica Serlin —; por lo regularnuestros clien-
tes tienen, si no una educacién dramdtica completa, al me-
nos inclinaciones y talento. El arte no se hace. Se nace con
la inspiracién y después el estudio y las oportunidades de-
puran estas cualidades ingénitas. Nosotros no pretendemos
que podemos thacers estrellas. El artista estd hecho cnando
nace, Lo pulimos y entonces manufacturamos estrellas.
Todavia se puede, trabajando mucho, hacer de ur mate-
rial solamente mediocre un buen artista dramadtico, pero
en cambio, un c6mico, jamas. Lo mas dificil en el teatro, es
la comedia. A un artista le puede ser facil interpretar un
papel trigico, pero si no es gracioso de nacimiento, si ca-
rece de esa virtud que se llama humorismo, jamas puede
aprenderla en toda su vida.

Tome usted a Charlie Chaplin: naci6é como es: una fi-
gura patética, indolente... lastimosa... pero pletorica de
humorismo.

— ¢Encuentran ustedes muchas personasilusionadas con
sus propios miéritos artisticos y la absoluta seguridad de
que serfan éxitos formidables en el teatro si se les pre-
senta la oportunidad de actuar y que resultan después

formidables fracasos?...

— iMillones de casos — contesta rapidamen-
te Kaplan. YV su compaiiero afiade: —Es lo
mas patético que encontramos en nuestra pro-
fesion. No tiene usted idea de las personas que
desfilaron por esta oficina cuando la Para-
mount anuncié que necesitaba una muchacha
para el papel de Alicia en el pais de las Mara-
villas... Era doloroso, sencillamente doloroso,
ver a las mujeres de treinta y cuarenta afios
que pretendian conseguir aquel papel. Nos
costé mucho tiempo y una buena dosis de
diplomacia convencerlas de que Alicia tenia
que ser, por necesidad imperiosa, joven de
afios, no de apariencia. Para aquel papel se
necesitaba la frescura ingénita de la prima-
vera, no la frescura que prestan a un rostro
los trucos del maquillaje. Una mujer madura,
aunqgue realice el milagro, hoy bien comiin
por cierto, de aparecer extremadamente joven,
ne puede dar la impresién de realidad en un
tema tan fantastico como el de Alicia en el
pais de las Maravillas... Otras de las que pre-
sentaron serios problemas eran las madres que
venfan con sus hijas. Estas mujeres eran peli-
grosas, pues es mas facil convencer a una de
ellas de que no tiene talento alguno que decir-
le- que sus hijos no poseen las virtudes que ven
sus ojos maternales. ..

— ¢Del extranjero llegan a ustedes mu-
chas cartas, muchas fotografias, muchas pre-
tensiones? ...

—Millones. Pero estos casos son dificiles
¥ no los tomames nunca. A menos, desde lue-
go, que la persona se exponga bajo su propia
responsabilidad a hacer un viaje que puede
resultar completamente inntil. —

De nuevo nos perdemos en la lectura de
estos récords interesantes. Hay alli muchos
nombres que sorprenderdan al lector. Perso-
nas que triunfan actunalmente en Hollywood

y que llegaron un dia a las
George Raft, otro ©Oficinas de Oscar Serlin ba-

de los sensaciona- o la influencia de sus gran-
les descubrimientos
de Oscar Serlin.
fFoto Paramount.) (Centindue en la pdgina 22)
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EL VIAJERO SOLITARIO
obra que sabe reflejar con
placidas de perfecta’ construccion
sual el gran heroismo de los pequ
héroes. En el mundo entero hay inf
dad de pequefios héroes que pasan in-
advertidos. También el mundo co
infinidad de médicos célebres cuyo n
bre circula por la humanidad y
palabra es ley. No obstante, hay
que mueren en la. incégnita, quec
do para siempre desconocidos y ol
das.

Estos nombres son los de tfodos
médicos, de aquellos hombres de un
cerdocio humanista que alivian y sal
las vidas de todos. EL VIAJERO
LITARIO, esa maravillosa reali
de la RADIO, es un film encaminadc
tinicamente a la glorificacion del
dico rural. No mediante imagenes
sibleras ni convencionalistas, sino
pués de haber logrado una de las
mas grandes, vigorosas y valiente:
cinema americano.

LIONEL BARRYMORE, el mayo
los hermanos que tanta celebridad
ron a su nombre, interpreta el p
gonista de este drama vibrante y
movedor. Las dos estrellas, bellisin
dulces y espirituales, DOROTHY J(
DAN y FRANCES DEE, crean a su
las personalidades femeninas, adem:
MAY ROBSON en el. papel de ¢
ristica y JOEL McCREA en el s
galan. El reparto no puede ser mas pe
fecto ni méas completo y el fema
delicado a la vez que emotivo, Un i
que glorifica el gran heroismo d
pequefios héroes, en la gran produ
RADIO FILMS que se proyecfa en e

MARYLAND.

EL VIAJERO SOLITAR|

es un
FILM RADIO..

iNaturalmente!
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entel

perseverancia, en la historia de nuestro teatro. No

en vano empezO su carrera arfistica a la temprana

edad de diecisiete afios, en la compafiia que acau-
dillaba su propio padre. Desde entorices hasia nuestros
dias no descansé un solo instante hasta alcanzar el lugar
prominente que desde tiempo atras viene ocupando. Tras
treinta y siete afios de lucha, Casimiro Ortas puede de-
cir con la cabeza muy alta sin que nadie se atreva a
discutirselo, «que es el mejor actor coémico que tiene
hoy Espafias. ;

Sigamosle a través de esa larga peregrinacion. Casi-
miro Ortas ha puesto en escena mas de ciento ftreinta y
cinco obras teatrales. jSe dice muy pronto ciento treinta
y cinco obras! Pero si recapacitamos la importancia del
niimero, nos sentiremos inclinados casi a descubrirnos
ante un hombre asi, tan tenaz y tan perseveranie en su
arte. ¥ entre tantisimos titulos como ha representado, los
dos que el celebradisimo actor recuerda con preferencia,
son: «Serafin el pinturero» y «<El asombro de Damasco».
iObras maestras en su género!.. ¢Quién no recuerda la
creacién que hace ya muchos afios hizo de ellas Casimiro
Ortas? Le acompafiamoS en sus éxitos en la zarzuela...,
le veremos después dejar este género por la comedia
comica, formar compaiiia en este sentido, y al frente de
ella triunfar en Madrid, Barcelona, Sevilla, Espafa en-
fera, y en todo HAmérica del Sur.

Y después de esta breve ojeada retrospectiva, llegare-
mos a la fecha actual. .

Al principio de empezar Ortas su carrera ariistica, era
el teatro el espectaculo; que imperaba en Espafia. Hoy el
ieatro sigue siendo muy apreciade, pero se ha de con-
fesar ‘que el cine casi le ha ganado la partida.

De Hollywood, de Berlin, de Paris, de Londres nltima-
mente, nos llegaban peliculas maravillosas que poco @
poco conquistaban ai publico por su dinamismo, movilidad
y magnificencia. El cinema con su impefu arrollador con-
quistd al publico primero y a nuestros actores después.
Lgrltamente, la naciente industria nacional fué desarro-
llandose, tomando incremento..., pero para lograr que al
fin sea un hecho consumado, necesita de la cooperacion
de buenos elementos artisticos. ¢Qué mejor elemento que
Casimiro Ortas?

. Nuestro actor, acostumbrado a freinta y siete afios de
vida teatral, resistiése al principio, mas la fiebre del ci-
nema acabé por conquistarle. Le conquisio para bien
nuestro, y Casimiro Ortas ha rodado una pelicula, <Po-
deroso caballero...», para la Ibérica Films: Una cinta que
no sabemos cémo serd, pero que desde luego tiene a su
favor_ una garantia suprema, la interpretacion de un actor
form_1dahle que
jamas defrauda, ; (Conitntda en {a pdgipna 2

il’@ﬂSIMiRO Ortas: es un ejemplo de constancia, de
i
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OBRAS MAESTRAS

Pinturas de grandes
artistas de ayer re-
producidas personal-
mente por una peque-
fa gran artista de hoy

SHIRLEY TEMPLE

:ia mane que ayudax, por Emi-

Renouf, cuyo originol astd
-n la Galeria de Rouven, Fran-
ia, y una copia hecha por el
mo artista en la Galeria
= Arte, Washington, EE. UL,

«Su  primer serméns,
por Sir J. E, Millais, cu-
yo original estd en el
Guildhall de Londres.

¢lo edad de la inocencias,
por Sir Jeshua Reynolds, cu-
yo original se halla en la
Galeria Nacionol dalondres

«5u segundo serméns,
por Sir 1 E Millajs, cu-
yo original estd en la
Guildhall de Londres.




BELLAS ESCENAS

Py oy % B Vistosa danza en un marco de gran refinamiento que pre-
o N .. . A senta la Paramount en la pelicula «Vivamos aquel momentos.
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La encantadora artista Oliva de Hovilland
lo lee en los momentos ?ue le quedap li-
bres durante el rodaje de la pelicula s Alibi
Ikey, en la que actda con Joe E. Brown.

T

George Brent que actualmente actda ante la
cdmara para la pelicula «Front Page Woman:,
espera [a hora de actuar viendo nuestra revista.

Bette Davis una de las grandes estrellas de
estos estudlos conteaipla interesada FILMS SE-
LECTOS entre escenas de la pelicula « Front Pa-
ge Womans, en la que actua de protagonista,

Serviciv exclusivo de fotos de Sabuni Inter-

- natinnal Syndicate Hollywood, California.
Dick Powell y Joan Blondell lo hojean intere
sados durante un descanso de filmacidn de la
pelicula sBroadway Gondoliery, Warner Bros.




Un actor que espera hacerse viejo en la pantalla. — Ei primer con-
trafo. — Hay que documentarse. — Clive Brook conoce a «Mariposan.
— Dos semanas enfre profesionales del delito. — La redada. — EI
aclor revela su personalidad. — «Mariposa» no sa2 chupa el dedo. —
La que queria redimirse.

1S una aventura que sélo algunos amigos mios conocen. No

queria darla a la publicidad porque la reservaba para mis me-

morias. Pero como cada vez tengo mds trabajo y, por for-

tuna, todo me hace creer que me haré viejo en la pantalla,

cosa que pocos actores y casi ninguna actriz pueden decir, acaso no

escriba nunca esas memarias, mas por falta de tiempo que de gusto.

De modo, querido Holmes, que dispdngase usted a oir algoe que, por
lo curiosc, le va a dar materia para una bonita informacién.

—~Es usted un «gentleman», mister Brook. Preparo mi cuaderno de
notas y, ante todo, permitame usted apuntar el detalle de que serd
uno de los pocos actores que se hacen viejos en la pantalla. ;jNa
le parece a usted que es curioso lo que ocurre en el cine? Hasta
los galanes mds famosos dejan de ser arfistas al dejar de ser ga-
lanes. Y si, en vez de un galdn, se frata de una dama joven, la
caida es mas inevitable ain. ;Por que los artistas jévenes no pasan
a ser actores o actrices de cardcter? jEs la volubilidad del publico la
‘que determina esas injustas caidas?

—Yo creo que es culpa de los artistas, que no quieren adaptarse,
que no quieren ser viejos nunca. Pero vamos con la aventura.

—Vamos. — :

Clive Brook encendié un cigarro puro. Estaba pensativo, recordaba.
Y entonces como nunca pude darme cuenta de que, en intensidad
expresiva, el semblante de Clive Brook tiene en el cine muy pocos
rivales. Habrd quién le iguale, pero no quién le supere. Gran maestro
de la sobriedad, Clive Brook posee la facultad maravillosa de hablar,
no sélo sin palabras, sino sin gestos.

Escuchad. El gran actor empieza a contarnos su curiosa aventura.

m, CABABA de firmar mi primer contralo en Hollywood. No como
t 4§ estrella, ni mucho menos, que el cine es como una escalera
i que hay gue subjr tramo por tramo. No habia empezado atin

la nueva temporada y ya tenia yo mi contrato en el balsillo.

Mi director estaba preparando un film y me dijo que me reservaba un

papelito de «gangster». Yo estaba decidido a estudiar de firme para

no perder lo que habia ganado. Y como mi bolsillo me lo per-

mitia y tenia un mes de tiempo, me trasladé a

Chicago, donde entonces el «gangste-

rismo» estaba en todo su

apogeo. Mi intencién era convivir con la gente de los bajos fondos para em-
paparme de su ambiente 'y de sus costumbres y hacer en mi papel una creacién.

Lo llevaba todo bien planeado, Un camarero de restaurante, bajo e| estimulo
de una buena propina, me dijo dénde podia ir para epcontrar lo gue buscaba.
Era un xdancing» de baja estofa, titulado «El Paraizo»,

—Alli —me explicé el camarero— encontrard usted a «Mariposa» La conozco
porque fué vecina mia. Una muchacha ligera de cascos que ha acabado mal.
Se enamoré de un perdido y se perdié ella también. A &l lo enviaron a presi-
dio para toda la’vida. Ella estuvo unos meses en la cércel. Su familia rompio con .
ella y se marché a Europa, huyendo del deshonor que esa cabeza loca habia




ochado sobre un hogar decente. Ya sabe usted: su nombre de
guerra €s «Mariposa».—

Dejéndome mis trajes mas decentes y mi eturacién en el ho-
tel, me trasladé a «Ei Paraiso», donde, como usied supondra, no
habia nada de paradisiaco. Aquello era un antro de vilezas dis-
frazado de «dancing.

«Mariposa» estaba con unos amigos, bebijendo y fumando. Supe
quién era por el duefio del «dancing», & quien pregunté por
ella después de haber hecho en el mostrador una cifra de gasto

ue en aquel astablecimiento se consideraba como un derroche
de millonario. :

Era una muchacha rubia, de ojos gri-
ses, ni guapa ni fea, y con un cuerpo
fino y eldstico que constituia su mayor
atractivo.

Sin que yo le dijera nada, el dueno,
dandose cuenta de que «Mariposa» me
interesaba, la llamé y me presenté a ella.

—FEste sefior es forastero y quiere bai-
lar contigo— le dij'o.

—;Me  convidasé— me pregunté sin
mds ni mas «Mariposa».

—A lo que quieras.— .

Y el angelito se zampé, una tras ofra,
varias copas de «whisky».

Se emociond al verme pagar sin opo-
ner el menor reparo, y desde aquer mo-
mento fuimos grandes amigos.

Me presenté a todas sus amistades y
me abrié las puertas de su casa. Para
que ni efla ni sus amigos me negaran
su confianza, yo les habia contado un
cuento chino. Les dije que estaba en
América en calidad de fugitivo, porque
laapollcia_europea no me dejaba vivjr en
paz.

quanie dos semanas no sali de aquel
ambiente y estuve viviendo aquella vida
que después habia de trasladar a la pan-
talla. Aprendi mucho. Para ser un per-
fecto malhechor sélo me faltaba cometer
algin delito.

Pero ya me disponia a abandonar a
«Mariposa» y a sus amigos cuando una
nache la policia se presenté en «El Pa-
raiso» y se nos llevé a todos.

«Buena la he

dije—. Porgue,

o le cuento al jue

verdad y acredito mi perso-
nalidad con documentos o
me paso una temporada a la
sombra.»

Lo primero era lo mejor, pe-
ro presentaba el peligro de
que «Maripo y sus ami-
gos, viendo que los habia
engafiado, me hicieran algu-
na de las suyas.

Sin embargo, resolvi decirle
al juez toda la verdad y le
mostré el contrato y todos
los documentos que pudie-
ran servir para identificarme.
El juez me creyc y me puso

-en libertad en seguida. No

tuvieron la misma su
«Mariposa» y sus amig
que aquella misma noche pa-
saron a la céarcel en el auto
celular.

La sorpresa fué al dia si-
guiente. Figarese gue, no
queriendc salir de %hicaga
sin decir adiésa «Mariposa»,
fui a verla a la céarcel vy,
cuando yo esperaba encon-
trarla transfigurada por la in-
dignacién y el odjo, s mos-
tré muy contenta de que hu-
biera ido a visitarla y me
dijo, después de hacerme
uno de sus graciosos guinos:
—Ya sabfa yo que ti eras
una &guila. El «Bolo» —uno de
Jos compinches de «Maripo-
san— también quiso hacerse

padgina 24)




En Ia adaptacion cinematogrifica de la

comedia musical “Sailor Beware”, uno
fle log éxitos de la temporada pasada en Nue-
vit York., Carcole Lombard v Bing Crosby
compartirin los papeles estelares. Emil Nu-
went se encargard de Ia direeeidn,

. Gertrude Michael se dividird los honores

de los primeros papeles con Richard Bar-
thelmess, Joe Morrison ¥ Helen Mack en la
produceion de la Paramount “Night Drama”
(Dram:i noeturno).

Iren Hecht y Charles MacArthur han em-

pezado Ia tercera produceién para Ia
Caramount en los estudios de Nueva York.
Se llama “Miracle in 49 street” (Un milagro
en la calle 49), siendo sus prinecipales acto-
res Noel Coward, Julie Haydon, Rosita Mo-
reno, Alexander Wolcott y Marta Sleeper.

IO Ruby Keeler y su esposo Al Jolson ha-
bian formado el plan de pasar unas se-
manas en el eampo al terminar su trabajo
-en “Go Into your dance”. Pero, nada, que el
hombre propone y Dios dispone, ¥ a Ruby
tienen que Ilevarla a un hospital (;qué hos-
pitales aquéllos!) para que le operen un pie.
So0lo gquinee dias; el tiempo necesario para
que le extraizan una dureza que con el mu-
cho bailar se le habia formado y unos dias

de convalecencia y a trabajar de nuevo.

U'no de los haleones domesticados que

Cecil De Mille ha reclutado para su es-
pectacular produccion “Las Cruzadas” se re-
beld ¥ desaparecié. Cuando, por fin, lograron
encontrarlo en lo alto de una torre el haleén
contestaba a las Hamadas de De Mille con
un grito que parecfa decir: “No, no, no™,

Ha quedado constituida en Madrid ante

el notario don José Marfa Valiente, la
entidad “Hdiciones Cinematogrificas HEspa-
fiolag, 8. A.”, domiciliada en la Avenida de
Eduardo Dato, 13.

HEsta nueva sociedad, dedicada exclusiva-
mente a producir peliculas nacionales, se
funda con um capital de 1.050.000 ptas., ca-
pital gue serd ampliado casi seguramente
para evitar el prorrateo de los titulos entre
log suscritores, en vista de las nuevas posi-
bilidades de produccién gue se presentan a
ECE ancnas inieiada su vida social.

Honald Colman y Loretta Young interpretan una esce-
na de amor en «Clive of Indias, ante numerosos testigos..

que ECE pueda eontar-con estudiosspivoni, -
la exclusivas para el primer ano de los (.
mis prestigiosos artistas: Raguel Melje ,
Ernesto Vilches, ha sido ya firmada + o,
estin preparando los trabajos de esceni 9.
cion de las dos primeras producciones a hyq,
de estos protagonistas.

ECE cuenta con la colaboracién e |
miis acreditados autores y directores P
matogrificos. El gerente de produccion sep
don José Mufioz R. de Laborda.

Los oficiales y guardias marinas del sjuan Sebastidn Elcanar en su visita a los estudios Warner.

El Consejo de Administracion ha quedado
constituido en Ia forma siguiente:

Presidente: don José Maria Mayans.

Vicepresidente : don Manuel Cano Baranda.

Secretario: don José Maria Sopranis.

Voeales: don Fernando Orfila, don An-
tonio Care y Sidnchez, don Enrique Vallbona
Marti, don Daniel C. Mezquita y Moreno, don
Manuel Herrera Oria.

Consejero-Delegado: don Alvaro Chivarri
v R. Avial.

La produccion nacional cuenta desde la
fundacion de ECE con una editora cinema-
togrifica que trabajard sin interrupeion me-
diante una perfecta y constante organizacion
comereial y técnica.

Las primeras cintas largas se editarin en
los mejores estudios nacionales hasta tanto

El material llamade corfo para la proxi
temporada estard formado por Ias canci
e Raquel Meller y documentales artist
historicos dirigidos y explicados por el |
dre Laburu, don Angel Herrera, don |
Maria Pemin y el Padre Alcocer.

La distribucién en Espafia y venta p
el extranjero, correri a cargo de la org
zacion de don Manuel Herrera Oria.

“Top Hat” es el nuevo film mugical que

ha empezado a rodarse en los Estudios
Radio Films, de Hollywood. Protagoumzado
por Ginger Rogers y Fred Astaire, “Top
Hat"”, sin titulo en espafiol todavia, es una
version musical del  “sketeh”™ escrito por
Mark Sandrick, actores y miisico, respecti-
vamente gue colaboraron en “La alegre di-

‘Douglas Walton y Helen Mack en la pelicula Radlo «Captain Hurricanes. (S
vicio exclusivo de fotos por Sabuni International Syndicate, Hollywood, California.)
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Tom Brown y Marion Nixon, en una escena de la cinta
1Sweepstake Annies, de la Liberty Plctnres..;Futu Servicio exclu-
sivo de.Sabupi- International Syndicate, Hollywood, California.)

Thorton Freeland, director de sLos millones dé
Brewsters, ¥ Sydney Fairbrother, caracteristica de
la misma pelicula, (Foto Artistas Asociados.)

corciada” y “Roberta”. Integran el reparto
rrick Rhodes, Edward Everett Horton y
firick Blore.

@ Ann Shirley, estrella protagonista de
“Huyendo del ayer” es una de las estre-
llas jovenes que tienen mayores ambiciones
an Nuevi York, Ann Shirley, que debuté con
“Anita la Pelirroja” (tftulo provisional en
espafiol), tiene 16 afios de edad y es una es-
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Fadette quita el sudor y el
olor de los sobacos

N | O mezcle el olor de perfume con el desagra-
I\ dable olor de sudor. Usted es fécil que no lo
hote, pero sus amistades lo observardn en seguida.
Muchas jGvenes preciosas se ven postergadas por
la emanacién de los sobacos.

Use Fadette y alejard todo peligro. Fadette con-
rva los sobacos secos y sin olor alguno a sudor.
s completamente inofensivo hasta el punto que
s mismos médicos la recomiendan. Fadette im-
ide que el sudor estropee los vestidos.

Por su propio bien, haga la prueba. Envie el
cupn solicitando una muestra gratis.

DesopoRANTE FADETTE

DE RICHARD HUDNUT

| LABORATORIO Y COMERCIO SUBSTANCIA, S. A.
; Apartado 410 - Barcelona o

 Sirvase enviarme un frasquito de muestra gralis de Desodorante Fadette,
tompaiia 50 céntimos para el frangueo. :

 Nombre

| e

(urtnhl:irJ ste cupén es valido hasta el dia 22-6-1935, F.

trellita encantadora, “Huyendo del ayer” es
una adaptacién cinematogrifica de la famo-
sa novela de Anatole France “El crimen de
Sylvestre Bonnard”, La encantadora Anita
hizo cuanto le fué posible por su parte para
protagonizar este film, que ha logrado colo-
carla a la altura de las estrellas mds reful-
gentes de Hollywood, Terminado ya el ro-
daje de dicha pelicula, Ann Shirley ha em-
pezado a inteipretar “Freeckless”, una de las
novelas clisicas americanas mds indicadas
pard la juventud.

. “Il alma e un eameraman” es el film
que refleja la vida de los abnegados ca-
meramen al servicio de la patria y al servi:
cio del cinema. Harry Sint, veterano came-
faman de la Pathe News, ha sido interviu-
vado ¥ su vida serd ¢l argumento de esta
fineva produceion.

@ Irene Dunne ha déldu una fiesta mara-
villosa en su hotel. Esta magnifica fies:
ta ha sido organizada por los miembros del
irene Dunne's Club. Mis de cien nitichachas
han tomado patte en esta fiesta, miembros a
su vez del citado club y admiradoras de la
estrella,

® En la ptéxima pelicula de Buster Kea-
ton trabajardn sus padres José y Myrni
y su hermana Luisd.

En Caiiton (China), durante la proyec:

cién de una pelfcula y sobre un nume:
roso piblico que casi llenaba el local, se des-
plomé 1a techumbre de un cinematdografo, re-
sultando muerfas dos personas, heridas de
alguna gravedad mis de cincuenta y adémds
hubo numerosos contusos producidos por el
fiiismo piiblico euando presa de indeseripti-

ble y logico pénico pretendia ganar las puer-
tas del local,

También los técenicos franceses se preocu-

pan por la cinematografia en relieve. De
regreso de Roma, en donde ha usistido a las
fiestas organizadas para celebrar el 40.° ani-
versario del cinematografo, M. Louis Lumié-
re presencig, en Niza, la proyeccion de una
pelicula en relieve, debida al inventor Le
Barbier. -

“Hn tanto que el procedimiento del gran
Louis Lumiére —informa L. Barthelemy, en
“(ote d’Aznr”— exige por una parte el eni-
pleo por el espectador de lentes de colores, ¥,
por otra, modificaciones importantes en los
aparatos de toma y de proyeccion, el gue
propone Le Barbier congiste en un simple
dispositivo que se aplica tinicamente al apa-.
ato ordinario de tomas.”

M, Le Barbier hard en breve en Paris un:
demostracion de su invento. “En Roubaix
—expresa “Comeedia”, tratando del cinenii-
tografo en relieve— trabaja otro inventor,
pero no se atreve a mostrar en priblico &us
resultados.”

Una de las principales figuras femeninas

del cinematégrafo chino, Yuan-Li-Yu,
Namada la “Mary Pickford de China”, pata
poner fin a las querellas de dos comercian-
tes muy ricos de Shunghai que, fervientes
admiradores de la actriz, se acusaban reci-
procamente de adulterio, 1a joven “estrella”
decidié suicidarse e injiri6 una fuerte dosis
de opio. Su muerte ha causado gran emo-
cion en China vy desencadenado una serie de
suicidios en sefial de pesar, entre los cuales
se cuentan el de su doncella, el de 1a esposi
de un enipleadé batieario y el de una obrera
de un estudio:

E—

Grace Bradléy y Bruce
Cabot, en una escena
de la interesante cinta
+Redheads, producida
por la casa Monogram
Pictures. (Foto Servis
¢io exclusivo de Sabu-
ni Internatiohal Syn-
dicate, Hollywood,
California.)




Asironomos cincmalograficos

(Conlinuncidn de Ila pdgina e

des ilusiones o que fueron ¢descubiertass por
¢l cuando apenas se atrevian a sofiar con la
gloria del estrellato cinematografico.

Fred Mac Murray, el joven que triunfa ro-
tundamente al lado de Claudette Colbert en la
pelicula The Gilded Lily, es un producto de
estas oficinas.

Dorothy Dell, la infortunada muchacha
que muri6o victima de un accidente auto
movilistico en los momentos més brillan-
tes de su carrera, es otra. ¥ Kitty Carlisle,
Joe Morrison, Lanny Ross, George Raft... Mu-
chos mas.

Actualmente una mujer que triunfa-
ba en la Opera, Gladys Swarthout, acaba
de ser contratada por la Paramount gracias
a Serlin, que vié en ella espléndido material

NI UN PELO MAN-=-
CHARA LA HERMO-
SURA DE SU PIEL 81

USA ESTA LOCION

Es asombroso ver ¢6mo una exquisita
locidn perfumada, de un lindo celor
rosado, borra como por encanto el
pelo y el vello superfluo al minuto de
aplicarla v deja la piel suave y lisa
vomo el cutis de un nifio. Se acabd ya
¢l uso de la peligrosa nayvaja y de los
rolvos ¥ pastas apestosas e irritantes.
Ahora lag sefioras usan la Locidén De-
pilatoria PRO-BEL, pues ademés de
sus ventajas les resulta més econdmi-
ca. Bl Irasco de Locién Depilatoria
PRO-BEL es 6 veces mayor gue el
de sus imitadores y sdlo cuesta 5 ptas.
en perfumerias y droguerias. Si no lo
encuentra pidalo a PRO-BEL, S, A.,

Paris, 183, Barcelona, acompan am}o
5°0() ptas. en sellos de correo. Para
dar a la piel el color bronceado de
moda, sin exponerse al gol, use la Lo~
ciom Bronceadora PRO-BEL. Cuesta

cribir en Lada detﬁlle lD método'__yths acthis
vidades de estos dos. hombres que desde ung
oficina modesta manufactutan estrellas, (e
no solamente usan més tarde los estudios .
la Paramount, sino que pasan a otros estudigg
y se convierten después en {dolos de los pue.
blos...

Mientras tanto, ellos permanecen casi o].
vidados por los que aplauden las peliculas, v 4
medida que en Hollywood se levantan p
cetes magnificentes y famas extraordinarias,
Oscar Serlin y Boris Kaplan laboran en |
obscuridad, sin otra perspectiva que segui
fabricando estrellas -y ganar un salario que,
durante todo el afio, no es siquiera la mitgg
del que gana una de ellas en un mes.

Esa es la ironia de la vida y especialmente
la ironfa de las cosas cinematogréficas.., v
queda complacido el lector que querfa cono.
cer algo muy personal sobre los que ¢many.
facturan» as-

lo mismo que la- Locién Depiatoria.

tros holly- MARY M. SPAULDING

para la pantalla.
‘woodenses. .. Nueva York, abril de Iwas

Mas necesitariamos un volumen para des-

CASIMIRO ORTAS O LA TENACIDAD

- Cho n i n uia ccldn die sy B By B B ) ) TEde )

Ortas frae a la pantalla todo su magnifico sentido de la comicidad,
toda su gracia personal que el cinema ha de realzar seguramente,
y nosofros que siempre le habiamos admirado, fendremos ocasion de
aplaudirle otra vez, en esta nueva modalidad de su arte, tan rico en
matices, de tan auténtica vis cémica, que a buen seguro le han de
convertir en primerisima figura de la cinematografia nacional.

Bien lo lograra si él se lo propone. Su tenacidad es grande, su
arte de buena ley, y asi como .ayer en el teatro consiguié ponerse
a la cabeza de nuestros artistas,” asi también si se lo propone, lo-

grara - alcanzar hoy igual puesto en la cinematografia.
MARY

Mary del Carmen y el ruso Graf

el ruso Graf posa sus labios sobre las mejillas de Mary del
“g Carmen. Y la gentil estrella de «Rumbo al Cairo». responde al
beso con una sonrisa de delicioso candor.

Nadie trata de interrumpir aquel idilio. Quien mdas quien me-
nos, se siente lealmente emocionado ante aquella escena de infinita
ternura. Graf, el ruso Graf, el maquillador Graf, podia besar a la
estrella de <Rumbo al Cairo», porque todos sabemos que Mary del
Carmen es para este compaifiero’ de trabajo, més que un compafiero,
un padrecito que cuida de la mufieca con carifios de mistica devocion.

Mary del Carmen y Graf se quieren como padre e hija. La figura
de este maquillador nos recuerda algo de los libros rusos. Gral es
ruso; tiene de Rusia el misterio de una evocacion poética y triste.

Mary del Carmen y Grat forman un grupo de retablo: la protago-
nista de «Rumbo al Cairo», fan deliciosamente femenina, tan ange-
licalment: infantil, es como un simbolo religioso, al lado de este
hombre que podria remedar el tipo de un santo guerrero.

—Le quiero como a un padre— dice ella.

—La quiero como a una hija— suspira él.

La nueva pelicula de Cifesa ha juntado dos corazones nifios. Por-
que Graf, con su aspecto de misionero y las mieves de muchos in-
viernos sobre su cabeza, es un nifio; un nifio que venera y adimira
los dieciséis afios de Mary del Carmen, magnificos e inmaculados.
* Cuando la mufieca estd filmando y la luz de los reflectores se es-
parceii en el rosiro perfecio de Mary del Carmen, Graf, el maqui-
llador, tiene puesia su mirada en Ia estrella, pronto a coi-regir e]
mas leve defecto del maquillaje.

—¢A quién quieres mas de les que hacemos «Rumbo al Cairo»? —
.le.pregunta Benito Perojo.

Y no contesta. Ella siente por Perojo la gratitud y la devocion
de haber sido descubierfa por el prestigioso director; a éi se Io
debe, a él y a Cifesa... Pero Graf, el maquillador, es tan bueno para
ella... jLe cuenta tantas cosas bellas de dquella Rusia blancal..

“% —dQuiere maquillarme, Graf? — insintia la flamarnte estrellu.

Graf, sonrie y asiente. El se sienfe feliz maquillandola. Y sus ma-

l_'} nos discurren suaves y maestras, por el rostro de la preciosa Mary
del Carmen. -

Belleza perdurable

Arréglese la cara una sola vez al dia empleando
las tres modernas creaciones “CARPE”.

POLVOS Y COLORETE Permanentes
LAPIZ DE LABIOS Superpermanente

Resisten el sudor, el frio y el agua. Conservan el
rostro fino y mate, las mejillas sonrosadas y los
labios rojos, incluso después de una noche de baile
o de un dia de excursion.

ESMALTE NACARADO DE ROSAS ““CARPE”
Los modernos polvos liquidos permanentes.

Dejan el rostro fino, mate y terso como pétalos de
flor, disimulando en el acto todas las imperfecciones.

COLORETE NATURAL ““CARPE

El Unico permanente. Da vida y expresidon a las me-
jillas, reproduciendo el color natural de la juventud.

LAPIZ DE LABIOS ““CARPE“

Superpermanente. El mas fijo de todos. No mancha
al besar. Resiste el calor y el agua.

Pida estas creaciones “CARPE” en todas las per-
fumerias y droguerias de Espaiia.
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EL VIAJERO SOLITARIO. — ¢A quién se
le ocurrié este tifulo tan poca en consonan-
cia, tan poco apropiado, tan desacertado
para este magnifico film? EI viajero so-
litario no es viajero mas que unos pocos
- metros de pelicula y no viaja durante ellos,
pues lo que hace es llegar o volver de
un viaje, de una estancia algo larga en
ciudad lejana en la que vio fracasar sus
suefios, sus aspiraciones, sus deseos. Ade-
mas, Nni aun en esos pocos metiros es solitario, pues con él va su
hijo, mifio de corta edad. Ni aun como simbolo puede aceptarse, a
no ser que no hayamos sido bastante sagaces para descubrirlo. ¢Qué
viajes reales o sonados realiza el protagonista? ¢Quiere explicarnos-
los y describirnoslos el inventor de tal fitulejo?

Francamente, si <«El viajero solitario» fuera uno de tantos films
como nos vemos obligados a soportar por nuestro papel de eriticos,
nada nos importaria el fitulo, pues estamos habituados a ver <acier-
fos» semejantes, pero esta pelicula es de tan alta categoria que me-
recia una magor atencién y cuidado al titularla y nos indigna el que
no se los hayan dedicado. .

Descontado este defecto, todo lo demas del film nos ha parecido
magnifico: el tema, el desarrollo, la interpretacion, la tecnica tan
sabia, tan acertada, que ni un solo momento nos llama la atencidn,
nos distrae del asunto, humano, emotivo, educafivo. Senlimos since-
ramente no recordar el nombre del director, visto sin leerlo enire
jos muchos rétulos que en éste como en todos los films se proyectan
al principio. ¢Por qué no dardn en los cines un pequefio programa de
mano como antes hacian el Féminay el Tivoli,en que consten los nom-
bres de los directores, técnicos y actores? ¢No saben ustedes, sefiores
empresarios, que hay muchos aficionados que gustan de guardar es-
tos datos? Una sencilla hojita bastaria. Detrdas de ella podria po-
nerse algiin anuncio que costearia el importe del papel y la impre-
sion. A ustedes no les produciria gasto alguno y en cambio el pi-
blico y la prensa se lo agradecerian. En lo que a la prensa se re-
fiere, seguramente opinaran ustedes, que obligacion nuestra es fomar
esos datos, pero para hacerlo hemos de encender luz, molestar a
los demas espectadores y servir de punto de atraccion de sus mira-
das como si con ello quisiéramos significarnos, demostrar 'nuestra
calidad de periodistas, y a mi me consta que no hay ni uno de nos-

otros que guste de pregonarlo, sino todo lo contrario, todos deseamos

pasar lo mas inadvertidos posible.

Si el tema tan acertadamente desarrollado por el —para nosotros—
desconocido director nos ha cautivado, débese tanto a la labor de éste
como a la de los intérpretes, pues tanto Lionel Barrymore, con una
de sus mas grandes actuaciones de artista maestro, en el papel de
protagonista, como May Robson en el que le fué encomendado 3
Frances Dee, Dorothy Jordan, Joel McCrea, y aun los que represen-
tan los papeles secundarios, estan acertadisimos en todo momento, Io-
grando producir el efecto de la realidad, pero depurada, o sea rea-
lidad artistica, que no es realidad fotografica o notarial.

Seguros estamos de que bastantes veces recordaremos esta gran

pelicula, «El viajero solitario», aunque se sucedan las femporadas y

durante ellas veamos otras muchas, importantes y bellas.

Agradecidos felicitamos a la casa Radio Films, productora de esta
pelicula, y a la empresa del cine Margland, que nos ha proporciona-
do el placer de contemplarla. T. G.-L.

DIVINA. — Compleja trama la de este film pre-
sentado por Radio. Hasta su mitad se desarrolla
mansamente, logicamente, exponiendo un hondo
conflicto sentimental que se decide por Ia solu-
ci6on mas facil. Luego ya corre el asunto por
otros caminos mas complicados y torfuosos. La
embriaguez amorosa de los primeros momentos
cede el paso a un realismo inquietante.

La «Doctora Simmons» es la heroina de 1la
historia. Su intima lucha entre su vocacion y el
amor es magistralmente expuesia por la gran
actriz Ann Harding, mujer de exquisita sensibili-
: dad, de admirable temperamento y seductora be-
lleza. Robert Young es el amante inexperto que corre en pos de
una quimera teniendo en la mano una hermosa realidad. Nils Arther
nos ofrece por su parte una creacién mny digna.

LA NOVIA ALEGRE. — OUn asunto
de lo mas inverosimil, ramplén y ab-
_ surdo, constituge la base de esta pro-
duccion Metro Goldwyn Mayer. En
ella intervienen los <gangsters» que
asesinan y mueren por el amor de
una mujer, viuda ya de otro gangster y que ofrece casarse con el
asesino de su marido a cambio de cierto fondo secreto. Situaciones
completamente disparatadas y estipidas y sobre ellas, una interpre-
tacion aceptable.-
Protagonistas son Carole Lombard y Chester Morris.

EL DIFUNTO TUPINEL. — Se trata de una comedieta francesa
presentada ‘por Filméfono. Su resolucion es claramente teatral, pero

tione en su favor un asunfo altamente ugracio$o; Salpifado gomniinma-

mente de divertidas incidencias comicas 'y rasgos Lvadevilescos Tqued &

mantienen al espectador con la sonrisa ceu, los labios, obligandole,
de vez en cuando, a reirse a carcajadas. ;

Destacan de la interpretacion Ja picardia y Jla gracia de la en-
cantadora Collette Darfeuil y la extraordinaria comicidad de Efche-
‘pare.

— LA ISLA DEL MISTERIO. — Dentro det
] género de «iniriga y misterio» es este
film de la Fox uno de los mas aceplable-
mente resueltos. La trama, como en loda
esa clase de peliculas, nos depara situa-
ciones un tanto convencionales, pero e
conjunto tiene un interés vivisimo por su
accion' rapida, por la tension en que se
; mantiene siempre el misterio dentro de
un ambiente a proposito y por la acertada interpretacion.

Nigel Bruce, Heather Angel y Victor Jory son los protagonistas.

MUJERES PELIGROSAS. — También de la Fox este film fué pa-
sado en el mismo programa que el anterior. -

Trama un tanto romantica nos explica coma una mujer, admiradora
de un famoso escritor, se suicida por éste arrastrandole a un pro-
ceso del cual conseguird salir con bien, llegando a través del mismo,
a convencerse del amor sincero de su secretaria.

El asunto es ingenuo en su concepcién pero ha sido habilmentie
desarrollado y cuenta con el valor (e una justisima interpretacion
de Warner Baxter. Le secundan con :acierto Rosemary Ames, Mona
Barrie, etcétera.

AMBICION. — Obra .de excelente factura
la que nos ocupa, cuenta con un valor al-
tamente apreciable: Conrad Veidi, ese vi-
goroso actor dramético de solido tempe-
ramento que consigue llevar al espectador
mas alla del grado emocional a que aspi-
raba el realizador Lothar Mendes. Es su
labor la que da mayor densidad, mas in-
calculable profundidad :al dramatismo de
cada momento, y a través de ella tenemos
en ‘todo instante la sénsacion exacta de los encontrados sentimientos
que mueven su personaje que va, en arrebatadora carrerd, de la co-
dicia al cinismo, de la ambicion desmesurada a 1a mas infame maldad.

La obra tiene un desarrollo premioso debido precisamente a la
atencion del director por lo psicolégico, al detenidisimo estudio de
caracteres y de ambiente. Interesa vivamente en conjunto, maxime
por la referencia historica.

REGINA. — Regina es una muchacha de
alma pura y sencilla. Es el simbolo de la
mujer todo corazon, de la muchacha en-
amorada que vive .s6lo para su amor.
Tema simpatico el de la pelicula, intere-
santisimo hasta mas alld de sun milad.
Luego se complica y decae, pero en conjunto retienz la atencion del
espectador, Luise Ulrich nos ofrece en todo momento la sensacion
exacta de la muchacha inexperta que vive embriagada y un tanto
sorprendida incluso por la grandiosidad del propic amor. Su inter-
pretaciéon es un modelo de sensibilidad, de encantadora delicadeza.
Adolph Vohlbruch, el triunfante galan de «Mascarada», nos depara
asimismo una labor dignisima y ajustada.

<Regina= es, en fotal, una obra excelentemente realizada. La ma-
yoria de sus escenas tienen un sello artistico especial. Es distribuida

por Cifesa.

VEINTE MILLONES DE ENAMORADAS. — Film de Warner Bros-
First Natiomal. La trama, que se basa sobre la vida de algunos
idolos de la radio, tiene una novela sentimental, ingenua pero de
buen ver. Existen en el film algunas lindas canciones, pero en con-
junto hay exceso de cantables cosa que perjudica sensiblemente .al
ritmo del film. El principal protagonista ‘es Dick Powell, uno de
los actores preferidos en la actualidad por nuestro publico.

VIVIENDO UN SUERO. — «..Y los sue-
fios, suefios sofl..» Todo se derrumba al
soplo de la realidad. La ldgica brilla en
absoluto por su ausencia. Si se tratara de
un suefio podriamos aceptarlo, pero a pe-
sar del titulo el director estd muy lejos
de presentarnoslo con tal aspecto. Film
hecho para piblico -americano dista mu-
cho de ser aceptable para el publico la-
tino. Protagonista principal es Constance Cummings.

iQUE -VIENEN LOS HUSARES! — Comedia alemana, como la
anterior distribuida por Cinamond Films. Comedia del género cuarte-
lero con aventuras amorosas y disparatados equivocos. Es una gracia
muy alemana la suya, sin embargo distrae aunque hay excesiva ex-
tension de muchas escenas que Je restan sufilidad y fluidez. La in-
terpretacion es bastante buena. Don Yo DOBLE
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Una obra de arte de
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(Gran premio en
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inundados de opti-
mismo...
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|EXITO TRIUNFAL

CLIVE BROOK ENTRE LOS GANGSTERS

fC ont inuwnaeidn dicer i bia p d g i n «a 189

pasar por artista de cine, pero como es tan bruto y tan poco fotogé- |
nico, el juez no le creyd.— :
Intenté convencer a «Mariposa» de que yo era realmente arlista de
cine y de que habia ingresado en su camarilla para documentarme,
pero ella lo tomé a broma.
—3;Crees que yo me chupo el dedo como el juez?— exclamé.
Le mosiré los documentos, pero «Mariposa» me hablé de ofro ami-
go suyo que dibujaba localidades para el boxeo y las vendia como
legitimas. :
—Y eso —me dijo— es mucho mas dificil que falsificar una firma.—
luve que desistir de convencerla. Regresé a Hollywood. Se impre-
siond la pelicula y yo desempefié mi papel de «gangster» a satisfac-
cién del director, que me prometié hacer de mi una primera figura.
Pasé algin tiempo. No sé cémo, me enteré de que el film iba a
estrenarse en Chicago, y le escribi a «Mariposay, envidndole algin di-
nero y pidiéndole asistiera al estreno.
No me contesté, pero, semanas después, se vino a Hollywood y se
me presenté en el hoter para pedirme por Dios y por todos los santos
que le diera un empleo decente. _ :
Me dijo que estaba cansada de aquella vida y que queria redimirse. e : ;
La empleé en un Par cuyo duefio es amigo mio, y, a la mafana ' i b ' 05
?iguienie, desaparecié, dejando en la caja un hueco de doscientos do- : i : i o
ares, ;
Bien dice el refrdn que genio y figura... ; : : e e m e y,
Para que mi amigo no diera parte, le aboné los doscientos délares. & =0 perfumadOs con el
éeirjgzu::tfa\;uszisﬁagxbgac(l:?a_«Manposaa, y crea usted que no me - : ? per{ume Gem_ey,dar]
se de amistades resultan caras.— Alberto HOLMES * : al rostro una suavi
: dad y un encanto
N irresistibles.

S S o
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AGUA DE BARCELONA _ S

LOCION PARA EMBELLEGER BRE APARTE)
PRESERVA Y MEJORA EL GCUTIS :
Conservar su belleza es elidecl de toda

mujer, porque sabe que realza su hermo-
sura, ddndole el encanto de la juventud.

Clase extra, 4'50. Primera, 3'50. Corriente, 3

J. ROMERO, VDA. CANALS. Enrique Granados, 110, BARCELONA

Talleres Gréficos de la S. G. de Publicaciones, S. A., Borrell, 243 a 249, Barcelona.




_ El congreso internacional; .. -
de cinemaftografia 1935

CURSO DEL MISMO Y SUS RESULTADOS

Acaba de terminar en Berlin el Congreso In-
ternacional de Cinematografia de 1935, cuyo
éxito ha superado en mucho & lo que se espera-

va que el nimero de visitantes de todos los
pi o5 interesados en el film l_la pasado de 2.000.
Poro esta termindeién no significa en modo algu-

. 1n final, sino, al contrario, el comienzo de un

nlio y aunado trabajo internacional en todos

ramos de la cinematografia, como quedo ex-
ymente determinado en los doce acuerdos
resentados en la ultima sesion celebrada, acuer-

; que fueron aceptados por unanimidad.

rmando hace algunos meses, después de una
eona de casi diez afios, se eonvoed una reunion
internacional de todos los ramos de la industria
cinematogriifica, ya se conto, desde luego, con
que en esta ocasion no quedaria reducida la cosa
a brillantes diseursos y sonoros acuerdos, pron-
to cafdos en olvido, sino que se estaba de comun
qeuerdo en que la situacion de la industria cine-
matografica en todos los paises del mundo exigia
el gque, por fin, se creara algo duradero, algo
permanente y con capacidad de trabajo. Fué
también opinién general la de que un pafs, por
¢ y para si —aun cuando en estos momentos
marchase muy bien su industria cinematogré-
finn— no podria substraerse con el tiempo a co-
laborar en un trabajo comiin y amistoso con los
demds pafses, si hubiera de perpetuar su actual
prosperidad, y que aquellos paises en los que la
industria cinematogrdfica tiene que luchar con
dificultades —cosa que ocurre en casi todos
ellos— solo podrdn salvar tales dificultades con
wn trabajo intimo y aunado en colaboracién con
log demds. ;

A base de estas consideraciones se formaron
los diferentes comités de trabajo, y de ellos na-
cieron log acuerdos tomados. Hemos de decir
con toda franqueza que este espiritu de los pro-
motores del Congreso, no fué, ni con mucho, en
un prineipio, el espiritu que animara a todos los
congresistas. Pero, muy poco después de gue co-
menzaran las negociaciones, se opera un moder-
no milagro. Ese espiritu, esa voluntad hacia un
trabajo aunado y comin, se muestra tan fuerfe,
tan inexpugnahlemente poderosa, que penetra en
todo el Congreso, llega hasta el 1ltimo de sus
participantes, y muy pronto el escéptico mds rea-
cio tiene que reconocer que en esta reunién in-
ternacional se ha apertado la prueba de que,
cnando menos, o precisamente en el ramo del
{film, se ha hecho indispensablemente necesario
asignar a ese invocado mediador de la compren-
sién entre las naciones, a pesar de las altas olas
politicas y a pesar también de toda trampa di-
plomética, un armdnico trabajo aunado en pro-
vecho econdmico de la industria cinematografica
y, aun mds, para bienestar de todos los pueblos
¥y 80 mutua comprensién.

A la eabeza de los resultados positivos obteni-
dos en el Congreso, nacidos de tal comprensién,
va el acuerdo para la creacién de una Camara
Internacional del Film (Chambre Syndicale In-
ternationale du Film), cuya organizacién fué
confiada a Alemania hasta la celebracién del
préximo Congreso. La mision de esa entidad, que
abarcard todos los ramos de la cinematografia
en los diferentes pafses, y cuyos estatutos serdn
presentados en Venecia en el préximo otofio, serd
adoptar y realizar en el campo internacional
todas aquellas medidas que se juzguen conve-
nientes y necesarias para el interés de la indus-
tria einematogrifica internacional. Quizis pa-
rezea hoy una utopfa, pero existe la posibilidad
v hasta si se quiere la probahilidad, de que de
sta organizacién nazecan los Bstados Unidos del
Film, euando menos los de Huropa.

Hl siguiente acuerdo tomado en el Congreso,
que despertd no sélo el interés de los congresis-
tas, sino el de toda la opinién piublica, fué la
Tesolueion tomada por los pericdistas de film de,
en Iop futuro, no mencionar siquiera agquellas pe-
li_culas que fuesen apropiadas de provocar riva-
lidades entre los pueblos y a poner en peligro
la paz entre las naciones. Huelga decir qie tal
principio serd también adoptado por la Central
de Prensa Internacional del Film que habrd de

Signe después la vivificaciéon de la Federacién
Internacional de Directores de Cines (Iédéra-
tion Internationale des Directenrs de Cinémas),
con sede en Berlin, y en la que figurari como

" Presidente Fritz Bertram, que lo es ahora de la

Asociacidn de Cines alemanes. i

Se han alcanzado también eficaces resultados
en lo que se refiere a los films culturales, Has-
ta ahora, a causa de que el Instituto Internacio-
nal de Film instruetivo, en Roma, es una enti-
dad afecta a la Liga de las Naciones, resulta
que un cierto nitimero de Estados se ve imposi-
bilitado de colaborar en un trabajo internaeio-
nal. En el Congreso de Berlin se ha constituido
ahora un Comité, compuesto de un representante
de cada una de las signientes naciones: Inglate-
rra, Francia, Alemania, Italia y Polonia. Este
Comité se ocupari de crear una organizacion
cuya actividad traspase los estrechos limites
del 1. C. E.

La Comisién para el tanto por ciento de la
miusica y reforma de los derechos de autor para
los trabajos de la Convencion de reforma de Ber-
na, ha acordado también la creacién de un Co-
mité permanente. (Bl lector encontrari repro-
ducidos més adelante, breve pero ampliamente,
los doce acuerdos tomados en el Congreso.)

Hs una nueva prueba de la voluntad general
en pro de un trabajo aunado internacional, el
hecho de que, fuera del programa previsto y de
un modo franco y espontineo, se adoptasen en
el Congreso otros dos acuerdos internacionales.
En primer lugar, se ha formado de los repre-
sentantes de las llamadas vanguardias de Ho-
landa, Inglaterra, Suecia, Polonia y Alemania,
el “Sindicato Internacional del Arte del Film”,
cuya mision serd finanzar, en parte directamen-
te, en parte por medio de la difusion y propa-
ganda en los teatros de propiedad de los miem-
bros de las sociedades en los citades paises, ex-
perimentos extraordinarios de arte en materia
de film. La direcci6n esti en manos de la De-
geto alemana,

Sigue después la “Liga Internacional de Ar-
tistas de Film y ofros creadores de film"”. Esta
sociedad abarca solamenfe por el momernto los
creadores de film de Checoslovaquia y Austria;
pero no cabe duda alguna de que el llamamiento
hecho por los representantes de esos pafses, hard
que, antes de que tenga lugar la reunién en Ve-
necia, entren en ella los creadores de film de los
demdis Hstados.

Simultdneamente ¥y en unién con el Congreso

Internacional de Cinematografia, se celebrd en.

Berlin una reunion de la Oficina Catélica In-
ternacional de Cinematégrafo (Office catholique
international du cinématographe), bajo la presi-
dencia del canénigo Brohée, de Lovaina, en la
que se subrayé la necesidad de colaborar de
una parte en el trabajo de las organizaciones
nacionales, y de otra en el de las grandes aso-
ciaciones internacionales.

Ta falta de espacio nos impide entrar mis
de lleno en todos los demds asuntos, demandas
y aspiraciones tratados en el Congreso. Pero 1o
que antecede es evidentemente suficiente para
demostrarnos de modo claro y preciso que los fa-
vorables y satisfactorios resultados obtenidos en
el Congreso Internacional de Cinematografia de
1935 en Berlin, han justificado plenamente su
convocatoria y celebracién. Se ha logrado el fin
que con 61 se perseguia: la ereacion de algo per-
manente y duradero, que no solamente habri de
ser 1itil y provechoso para el bienestar de la
industria cinematogréifica internacional, sino que
gerd también un efieaz factor para la compren-
sién entre los pueblos y para la paz del mundo.

HI préximo Congreso Internacional de Cine-
matografia se celebrard en Paris en 1937.

1.0S ACUERDOS DE LAS DIFERENTES
COMISTIONES

T.a Comision general ha dado a entender en
sus trabajos a todos los miembros, que en 1o fu-
turo, como en este Congreso, es de todo punto
indispensable realizar un estrecho y aunado tra-
bajo internacional en los diversos ramos del
film. Por tal motivo, da al Congreso, a deseo uni-
nime de todos sus participantes, el fundamental

consentimiento para la creacién de una Camara
Internacional del Film; que se compondri de re-
presentantes de las Asociaciones nacionales de
filn en los diferentes paises, Los estatutos de
esta organizuacidn serin redactados en Venecia
por los representantes, de las Asociaciones de 10s
Estudos que hayan de tomarse en consideracion.
Con’ objeto de unificar el trabajo, se formari
una Comisién de estatutos que estard encargada
de recihir las declaraciones de entrada y los
proyectos de estatutos. Cada dos afios se celebra-
ran en lo futuro congresos de esta naturaleza en
los diferentes paises. La Comisidn de estatutos
se compondri de miembros de los paises en los
que estén representados todos los ramos del film.

La Comisidn [ para las cuestiones de tanto por
ciento de la musica y derechos de autor, adopta,
con referencia al articulo 2.° y articulo 6.2 ff de
la Convencién de Berna, el acuerdo de Paris de
la Fédération Internationale d'Associations de
Producteurs de Films. Por lo que se refiere al
articulo 11 de la Convencién de Berna, hay que
afiadir un nuevo parrafo cuyo texto es el siguien-
te: “Para el caso de que éstos derechps hayan
sido transferidos a otra sociedad a 1a que se ha
de hacer una bonificacion por la proyeccién ¥
representacion en piblico de tales obras, podra
la legislacidn interior de los pafses de la Con-
vencion, regular las condiciones bajo las cuales
encuentren aplicacién los derechos sefialados en
las cifras a) y b) del apartado 1).”

El texto del articulo 14 es el siguiente:

“1)  Los autores de obras que estén protegidas
con arreglo al articulo 2.°, tienen el exelusivo de-
recho de permitir la adaptacion cinematogrifica
de estas obras.

Ya comprendido en esto la divulgacidn, publi-
ca proyeccion y publica representacidn de las
obras asi adaptadas.

3) Los autores de obras cinematogrificas tie-
nen el exclusivo derecho de reproducir, divul-
gar y representar dichas obras, asi como también,
para el caso de que tales obras no sean adapta-
cion de otras anieriores, el exclusivo derecho de
permitir su adaptacidn a cuaelesquiera otra for-
ma artistica.”

Con objeto de que los acuerdos del Congreso
se realicen lo mds pronto pogible, se recomienda
a la industria cinematogrifica de todos los pai-
ge8 que se pongan en comunicacion con sus res-
pectivos Gobiernos a fin de gue éstos sometan los
acuerdos aqui tomados a la Conferencia diplo-
méitica de Bruselas. El Congreso acuerda que,
en interés de la industria cinematogrifica de
todos los paises, se dé a las oficinas de la Comi-
=ién I un cardcter permanente hasta tanto que
haya sido fundada la Camara Infernacional del
Film. El Congreso considera, ademis, de todo
punto necesario el:gue los Gobiernos adscriban a
sus delegaciones diplomiticas, apropiados repre-
sentantes de Ia indusfria cinematogrifica. Se dié
encargo al Presidente de gue presentara inme-
diatamente los acuerdos tomados, a la Oficina
de Berna y a la Association Tittéraire et Artis-
tique Internationale, comeo acuerdos del Congre-
so Internacional de Cinematografia de Berlin,
en adicion a las proposiciones hechas para la
revision de los derechos de autor.

Las Comisiones II, IV ¥ V (Concesiones de ci-
nes y cargas de impuestos), que han sido fu-
sionadas en una sola Comisién, tomaron los si-
guientes acuerdos: La sobrecarga por impuestos
con que el film estd gravado en comparacién con
el teatro y la dpera es a la larga imposible de
sobrellevar, en atencién a los serios esfuerzos ¥
aspiraciones artisticas en el ramo de la cinema-
tografia. Las proyecciones de films culturales de-
berin estar exentas del pago de impuestos en
todos los paises y su importacion libre del pago
de derechos de aduanas, En todos los paises debe
ser fomentada la proyeccién de films especial-
mente valiosos y artisticos, y para tales films
dehen crearse todas las facilidades posibles de
intercambio, sobre todo en lo que a materia de

contribuciones y administracion se refiere. Se di-

rige a todos los Gobiernos el ruego de que su-
priman los impuestos especiales a los cinemato-
grafos. Las representadas organizaciones reco-
miendan, ademsdis, a los Gobiernos, que no permi-
tan 1a construccidn de nnevos teatros en aquellos




lugares donde ya hubiese bastante nidmero de
ellos, ¥ en cambio fomenten la eonstrueeion de
nuevos teatros en otros puntos donde todavia
no exista ninguno.

La Comisgicn IIl para cuestiones de distribu-
cion y concesidén tomd acuerdo gue merecid la
aprobacion del Congreso. Todos los paises debe-

SENOS PERFECTOS

Endurecimiento, desarrollo o reduc-
¢ cién se consigue rdpidamente con
B ?\ los aparatos Excels. Manejo senci-
1 llo; resultados rapidos y sorpren-
dentes. Escribid: Instituto Estético, Nueva San
Francisco, 23, 1.°, Barcelona. (Incluid sello.)

rin dirigir sus esfuerzos a la creacién de una
organizacion unitaria (CAmara del Film) que po-
sibilite una compensacién de los intereses entre
propietarios de cinemas, concesionarios y produc-
tores. s recomendable la supresion del sistema
de las escrituras a ciegas y en bloque.

La Comision VII, que fué constituida para el
estudio de 1la cuestiéon de regulacion de honora-
rios y fomento del personal joven, cree que, tan-
to desde el punto de vista nacional como inter-
nacional, se podrd encontrar un arreglo que ten-
ga por finalidad la reduccién de honorarios exa-
gerados y fijacion de honorarios convenientes,
con virtualidad para todos los artistas de film.
Para solucionar esta cuestion es naturalmente
necesario que en lo futuro el trabajo aunado in-
ternacional sea cada vez mas eficaz y se extien-
da también a estas materias. Un medio induda-
blemente valioso para regular los honorarios de
artistas, seria el fomento organizado del perso-
nal joven.

La Comisidon VIII para films culturales y de
propaganda recomienda, en su resolucién, a to-
dos los pafses, que figuren siempre films cultu-
rales en el programa normal de los cinematd-
grafos. Considera, ademfs, que todos los films
culturales deben ser liberados en absoluto de im-
puestos y sefiala la necesidad de gue se den toda
clase de facilidades en lo que se refiere a la
censura, contingentes, aduanas, ete, Por lo que
respecta al film de propaganda, desea el Con-
ereso que se dé a tales films un valor cultural,
instructivo y artistico, pues tunicamente para
films de propaganda producidos en esa forma
pueden formularse las facilidades que se desean
obtener para log films culturales, En cuanto al
trabajo aunado internacional, desea el Congre-
so0 que todos los pueblos lo hagan también ex-
tensivo al eampo de los films culturales. Una
comision que se ha formado, compuesta del se-
fior  kaether (Alemania), Brown (Inglaterra),
Delac (I'rancia), De Feo (Italia) y Ordynsky
(Polonia), presentard, si es posible, nuevas pro-
posiciones antes de que se celebre la reunidn en
Venecia.

La Comisién I'X para las cuestiones de archi-
vos internacionales de films, recomienda a to-
dos los pafses por mediacion del Congreso la
creacion de archivos que estén autorizados a rea-
lizar un intercambio. La misién de esos archi-
vos serd el coleccionar, si es posible, la produe-
cién total de films de sus respectivos paises (si
asi lo permiten los negativos). La coleccién se

extenderi también en los films culturales a
aquel material que si bien no es utilizado en el

film mismo, tiene, sin embargo, una importancia -

cientifica. La coleccién deberd tomar también
en consideracién aquellos filmg que tienen im-
portancia por lo que se refiere al desenvolvi-
miento del film bajo su aspecto téenico y de
contenido. Se ruega a los paises que induzcan
a los productores para que entreguen a sus ar-
chivos gratuitamente una copia de los films por
ellos producidos o que se encuentren en su
poder.

La Comigion X para prensa internacional del

film y cuestiones de eritica, pide a la prensa de

todos los paises, por mediacién del Congreso In-
ternacional de Cinematografia, que tome en con-
sideracién el espiritu de la comprension interna-
cional tratando con todo el detenimiento posible
todas las cuestiones referentes al film. Recono-
ciendo la misién que se impone al film interna-
cional de unir a unos pueblos con otros, la co-
mision pide a todos los periodistas -y editores
de diarios y revistas técnicas que ejerzan su
actividad en la prensa mundial, que ni siquiera
mencionen ni apoyen a aquellog films gque pue-
dan provocar mal entendimiento entre los pue-
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blos o pongan en peligro la paz en el mundo.
Se recomienda después la creacion de una ofi-
cina técnica internacional de prensa, que sirva
de archivo central, y que situada en un punto
céntrico y con la debida organizacidn, coopere
a la informacion internacional del film., Dicha
oficina se encargardi de proveer a los diferen-
tes periddicos en los diversos paises, de material
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La Comision XTI para;cuestiones técenicys
film ha eumplido la misién que se le i
organizando, en unién con la Sociedad
Alemana de Cinematdgrafo, conferencin
por los més célebres expertos entre log ¢
sistas del interior y del extranjero, en I
se puso de manifiesto el alto nivel que g
la téeniea cinematogrifica.

La Comision XII para normas interngei .
les sobre el film de cinta estrecha, tomé 1y e
solucién de no poner a diseusion en el Copopa.
se Internacional de Cinematografia la cuestigy,
de la cinta de 16 milimetros, segin fué ,cop.
dado en la Conferencia de Stresa de 1934
ha propuesto la creacién de un Comité t+
internacional permanente cuyas tres secc
para el film en bruto, industria de aparaiig
industria de film comenzari primeramente o
los preparativos para el Congreso de Py
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La salud de Ann!Harding crea
una alarma enf Hollyw:od

Uno de los panicos mds sinceros que lag
estrellas de Hollywood han experimentadn e
mucho tiempo se inicié a raiz de la enferme.
dad contraida por Ann Harding que la obli.
g6 a ausentarse al campo por tiempo indefi-
nido:

Los doctores calificaron la enfermedad de
¢deshidrataciony y la atribuyeton al calor ex-
cesivo despedido por las potentes luces v re-
flectores que se usan en los escenarios d: pe-
lculas. Fn efecto, consiste en una irrita-ién
de los bronquios y una sequedad excesiva de
todo el cuerpo. Hasta la-fecha no se h:
contrado un remedio etectivo para su
cién. La tnica solucién parece ser un es
canso absoluto de mas o menos duracién segiin
la gravedad del ataque.

Temerosos de que un ataque de esta enfer-
medad les obligue a retirarse de la escena du-
rante largos perfodos, muchas de las celebiida-
des de la pantalla han empezado a toma
didas de precancién y la pérdida de unas cuan-
tas libras de peso durante el rodaje de una
pelcula, que antes se consideraba légico y sin
tmmpottancia, ahora se ha convertido en una
seria preocupacion. j

Clandette Colbert, cuyo peso suele reducirs
en cinco o seis libras por:pelicula, llamé
cipitadamente a su doctor en cuanto noté que
habfa perdido dos libras durante la pr
cién de Private Worlds en los estudios
mount.

Tninediatamente adopté la costumbre de be-
berse tres enormes vasos de leche entre comi-
das y de pesarse una o dos veces por dia.

Joan Bennet y Helen Vincon, que también
aparecen en esta produccién de Walter Wan-
ger, influenciadas por Claudette se decidieron
a segnir ese régimen licteo.

Fred Astaire perdié once libras durante el
rodaje de The gay divorcee (La alegre dit
ciada) y aliora se gasta todos sus centavos en
las ‘bdsculas de los estudios y restaurantes.

Verdadera maravilla moderna
de efectos seguros sin perjudi-
car la salud. De venta en far-
macias y centros de especifi-
cos. Se remite por correo cer
tificado mandando su importe,
‘pesetas 14'50 al concesionario:

BASTARD, calle de Fiveller, ntim. 48, Barcelona




Adriane Ames, la hermosa estfre-
/% lla de lo pantalla inglesa, intér-
qrete de ¢Abdul Hamids, film

de la BIP, que nos presentard

| Cifesa en la préxima temporada.
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Merle Oberon y Maurice Cheva-
lier en una escena de la cinfa
20th Century «Folies Bergere».

(Foto Unitad Artists.)




